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Acest manual de pornire rapida a fost special conceput pentru a va ghida printre functiile
si caracteristicile de baza ale aparatului dvs. Cititi cu atentie Manualul de pornire rapida

si Manualul utilizatorului pentru a asigura o utilizare sigura si corecta.
Pentru informatii suplimentare, consultati manualul utilizatorului de pe CD-ROM*
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Informatii referitoare la sanatate si siguranta

Respectati intotdeauna urmatoarele masuri de precautie si sfaturi de utilizare pentru a evita situatiile
periculoase si pentru a va asigura de performantele maxime ale camerei foto.

Avertisment—situatii care pot cauza ranirea
dvs. sau a altor persoane

Avertsment

Atentie—situatii care pot cauza deteriorarea
camerei foto sau a altor echipamente

@ Nota—note, sfaturi pentru utilizare sau

informatii suplimentare

A Avertismente privind siguranta

WARNING

Nu utilizati camera foto in apropierea gazelor
sau lichidelor inflamabile sau explozive

Nu utilizati camera foto in apropierea carburantilor, a
combustibililor sau a substantelor chimice inflamabile. Nu
depozitati i nu transportati lichide inflamabile, gaze sau
materiale explozive in acelasi compartiment cu camera
foto sau cu accesoriile sale.

Nu lasati camero foto la indeména copiilor
sau a animalelor de companie
Nu lasati camera foto si accesoriile sale la indemana
copiilor mici si a animalelor. Piesele mici pot cauza
sufocare sau rani grave dacé sunt inghitite. Piesele
si accesoriile mobile pot prezenta, de asemenea,
pericole fizi.

2

I~

Preveniti afectarea vederii subiectului

Nu utilizati blitul foarte aproape (mai aproape de 1 m)
de oameni sau animale. Utilizarea blitului prea aproape
de ochii subiectului poate cauza daune temporare sau
permanente.

Manevrati si eliminati bateriile si
incarcatoarele cu grija

« Utilizati numai baterii si incarcatoare aprobate
de Samsung. Bateriile si incarcatoarele
incompatibile pot cauza rani grave sau
deteriorarea camerei foto.

» Nu aruncati niciodata bateriile in foc. Respectati
toate reglementarile locale cand eliminati bateriile
uzate.

* Nu plasati niciodata bateriile sau camerele
foto pe sau in dispozitive de incalzire, cum ar
fi cuptoare cu microunde, plite sau radiatoare.
Bateriile pot exploda daca sunt supraincalzite.

A Masuri de siguranta

Manevrati si depozitati camera foto cu grija si atentie

+ Feriti camera foto de umiditate—lichidele pot cauza
deteriorari grave. Nu manevrati camera foto cu mainile
umede. Deteriorarile cauzate de apa asupra camerei
foto pot anula garantia oferita de producétor.



+ Nu expuneti camera foto la lumina directd a soarelui
sau la temperaturi ridicate pentru perioade lungi de
timp. Expunerile prelungite la lumina soarelui sau la
temperaturi extreme pot cauza deteriorari permanente
componentelor interne ale camerei foto.

+ Evitati utilizarea sau depozitarea camerei foto in
zone cu praf, murdare, umede sau slab aerisite
pentru a impiedica deteriorarea pieselor mobile si a
componentelor interne.

+ Scoateti bateriile din camera foto cand o depozitati pe
o perioadd indelungata de timp. Bateriile instalate pot
prezenta scurgeri sau se pot oxida in timp si pot cauza
deteriorari importante camerei foto.

+ Protejati camera foto de nisip si murdarie atunci cand o
utilizati pe plaja sau in alte zone similare.

+ Protejati camera foto si monitorul de impacturi, de
manevrare durd si de vibratii excesive pentru a evita
deteriorari importante.

+ Lucrati cu atentie cand conectati cabluri sau adaptoare
si cand instalati baterii si cartele de memorie. Fortarea
mufelor, conectarea incorectd a cablurilor sau instalarea
incorecta a bateriilor si a cartelelor de memorie poate
duce la deteriorari ale porturilor, mufelor si accesoriilor.

+ Nu introduceti obiecte strdine in compartimentele,
sloturile sau punctele de acces ale camerei foto.

Este posibil ca daunele cauzate de utilizarea
necorespunzatoare sa nu fie acoperite de garantie.

Protejati bateriile, incarcatoarele si cartelele
de memorie impotriva deteriorarilor

+ Evitati expunerea bateriilor sau cartelelor de memorie
la temperaturi foarte scazute sau foarte ridicate (sub

0°C sau peste 40°C). Temperaturile extreme pot reduce
capacitatea de incarcare a bateriilor si pot cauza
functionarea necorespunzatoare a cartelelor de memorie.

+ Evitati contactul bateriilor cu obiecte din metal, deoarece
acest lucru poate crea o conexiune intre bornele + i —
ale bateriei si poate duce la deteriorari temporare sau
permanente ale acesteia.

+ Evitati contactul cartelelor de memorie cu lichide,
murdarie sau substante straine. Daca este murdara,
stergeti cartela de memorie cu un material moale fnainte
de a o introduce in camera foto.

+ Opriti camera cand introduceti sau scoateti cartela de
memorie.

+ Nu indoiti, nu lasati sa cada si nu supuneti cartelele de
memorie la impacturi sau presiuni puternice.

+ Nu utilizati cartelele de memorie care au fost formatate
de alte camere foto sau de un PC. Reformatati cartela
de memorie cu camera dvs. foto.

+ Nu utilizati niciodata un incarcéator, o baterie sau o
cartela de memorie deteriorata.

Utilizati numai accesorii aprobate de Samsung

Utilizarea de accesorii incompatibile poate produce
deteriorari ale camerei foto, poate cauza rani sau poate
anula garantia.

Protejati obiectivul camerei foto

+ Nu expuneti obiectivul la lumina directé a soarelui, deoarece
acest lucru poate decolora senzorul de imagine sau poate
cauza functionarea necorespunzatoare a acestuia.
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+ Protejati obiectivul de amprente si zgarieturi. Curatati
obiectivul cu un material moale, curat, fara impuritati.

f4 Informatii importante despre utilizare

Permiteti numai personalului calificat sa
efectueze lucrari de service asupra camerei
dvs. foto

Nu permiteti personalului necalificat s& efectueze
lucrari de service asupra camerei foto sau nu incercati
dvs. ingiva sa efectuati lucrari de service asupra
acesteia. Orice deteriorare rezultatd din lucrarile de
service efectuate de personalul necalificat nu este
acoperita de garantie.

Asigurati durata maximé de viata a bateriei
si a incarcatorului

+ Supraincarcarea bateriilor poate scurta viata
acestora. Dupa finalizarea incarcarii, deconectati
cablul de la camera foto.

« In timp, bateriile neutilizate se vor descarca si trebuie
reincarcate inainte de utilizare.

+ Deconectati incércatoarele de la sursele de
alimentare atunci cand nu sunt utilizate.

« Utilizati bateriile numai in scopurile pentru care au
fost proiectate.

B
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Fiti foarte atent cand utilizati camera foto in
medii umede

Cand mutati camera foto dintr-un loc rece la unul cald
sau umed, se poate forma condens pe componentele
electronice fragile si pe cartela de memorie. In aceasta
situatie, asteptati cel putin o ora pana cand se evapora
complet umezeala inainte de a utiliza camera foto.

Verificati functionarea corespunzatoare a
camerei foto inainte de utilizare

Producatorul nu Tsi asuma responsabilitatea
pentru pierderea de fisiere sau deteriorarile
rezultate din functionarea deficienté sau utilizarea
necorespunzatoare a camerei foto.

Informatii referitoare la drepturile de autor

+ Microsoft Windows si sigla Windows sunt marci
comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation.

+ HDMI, sigla HDMI si termenul ,High Definition
Multimedia Interface” (Interfatd multimedia de inalta
definitie) sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale HDMI Licensing LLC.

* QuickTime® si sigla QuickTime® sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
Apple Computer, Inc., utilizate sub licenta.

» Specificatiile camerei foto sau continutul acestui
manual se pot modifica fara notificare prealabila
datoritd upgrade-ului efectuat functiilor acesteia.

+ Pentru informatii privind licenta Open Source,
consultati ,OpenSourcelnfo.pdf’ de pe CD-ROM.



Indicatiile utilizate in acest manual

Smart Auto (Mod automat inteligent) Ginr
Program (Program) [
Aperture Priority
(Prioritate deschidere) .
Shutter Speed Priority
(Prioritate obturator) 5
Manual (Manual) M
Night (Noapte) ¢
Portrait (Portret) 0
Landscape (Peisaj) A
Scene (Scena) SCENE
Film ®

Explicatia modului de fotografiere apare langa
denumire

Aceasta arata ca functiile explicate pot fi selectate numai
in cadrul modului de fotografiere. In cazul modului SCENE,
acest lucru corespunde doar unei parti a scenei.

De ex. Reglare expunere (luminozitate)

Reglarea expunerii (luminozitate)
P (Program),

Fologrtiepo ezt urinoso sau unecle, e A (Prioritate deschidere),

e s v e o omnt s § (Prioritate obturator),
nabectv @ (Noapte),
0O (Portret),
& (Peisaj),
- SCENE (Scend) sau

AMaiinchis - A0 AMai deschis + L (F||m) Modul.

®

in figura de mai jos este prezentat selectorul de
moduri de fotografiere de pe corpul camerei foto.

Modul de fotografiere dorit poate fi selectat rotind
selectorul de moduri de fotografiere.

in figura de mai jos se arata c4 starea a fost
modificata la (mgm).

Modul de
fotografiere selectat
in momentul de fata

Tastele directionale din manualul utilizatorului

in momentul explicarii pasilor necesari pentru
parcurgerea meniurilor, sagetile directionale sus,
jos, sténga si dreapta apar ca mai jos.

De ex. Executarea m[:cllului Play (Redare)
Utilizatorul poate verifica imaginile si filmele salvate.
Apasati tasta [[#]]
« Sunt afisate fisierele salvate cel mai recent.
Verificati urmatoarele imagini pe rand, cu

ajutorul [P].
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Afisarea meniurilor utilizate in acest manual
Afisarea meniurilor in modul de realizare a fotografiilor

1 B2 #3

51 @2 Gz R+

Fotografiere 1(g8§1)| Fotografiere 3(ge§3)|  Setare 1(##+) Setare 3(8#3)

Configurarea
Fotografiere 2(¢&32) utilizatorului ( & 1) Setare 2#2)

Afisarea meniurilor in modul de realizare a filmelor

S0 B2 R8s R

£$1 #B2 @3

Fotografiere 1(4@1)| Fotografiere 3(4&3)
Fotografiere 2(%i2)

De ex. Setarea calitatii imaginii pentru un film
Rotiti selectorul de moduri la 3.
Apasati butonul [MENU]

Selectati Fotografiere1(881) — Quality
(Calitate)

Selectati calitatea dorita a imaginii

. o
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Pictogramele utilizate in acest manual

Informatii suplimentare despre functie

A Avertismente privind siguranta si precautiile necesare

[] Butoanele camerei foto; de exemplu:
[Declansgator] (reprezintd butonul Declansator)

() Afiseaza pagina de referintd
Este afisat in momentul selectdrii unui meniu sau a
unei optiuni in cadrul pasului

—  Exemplu. Selectati Fotografiere1 (1) — Quality

(calitatea). (reprezinta selectarea Fotografiere1
(&), si apoi a Quality (calitatea)

*  Comentariu prin care sunt explicate simbolurile

Abrevierile utilizate in acest manual

| Abrevieri _________ Explicatie
AF (Focalizare automata) Focalizare automata

BKT (Bracketing) Bracketing

DPOF (Format digital pentru  Marcaj comanda de
comanda de imprimare) imprimare

EV (Valoare expunere) Valoare expunere
OIS (Stabilizare optica a . .
imaginii) Stabilizare optica a imaginii

1SO (Standard international
pentru negativele color)

WB (Balanta de alb)

Sensibilitatea filmului

Balanta de alb



Ex presiile utilizate in acest manual

Apasarea declansatorului

« Apasati pana la jumatate pe [Declansator]:
apasati declansatorul pana la jumatate

« Apasati [Declansgator]: apasati complet
declansatorul

Apasati pana la jumatate Apasati butonul
pe butonul [Declansator]  [Declansator]

Subiect, fundal si compozitie

* Subiect: elementul principal al unui scene, cum
ar fi o persoana, un animal sau natura
moarta

* Fundal: obiectele din jurul subiectului

* Compozitie: combinatia dintre subiect si fundal

Fundal

Compozitie

Expunere (Luminozitate)

Cantitatea de lumina care patrunde in camera
foto determina expunerea. Puteti modifica
expunerea cu ajutorul vitezei obturatorului,

a valorii deschiderii si a vitezei ISO. Prin
modificarea expunerii, fotografiile vor fi mai
intunecate sau mai deschise.

Aill}fu_ﬁﬁaf{

_—

Expunere normala Expunere excesiva
(prea luminos)

.~



Cuprins
Despachetarea 10 Setarea funciei de focalizare automata / manuald ........... 32
Denumirea i rolul fiecarei piese 11 Utilizarea zoom-ului ............
. ; ; Stabilizarea optica a imaginii (OIS)
o Ubuco monIOS 1 opres
Denumirea pértilor obiectivului 14 IErewzuaIlzarea) adanmm!l ;
Pregatir inainte d ¢ foto grafiere 15 Utilizarea modului Automat inteligent
Incarcarea bateriei 15 Utiizarea modului Program (Program).............coccceeeseveessne 36
Introducerea bateriei 16 Utilizarea modului Prioritate deschidere,
Introducerea cartelei de memorie...... AT Prioritate obturator sau Manual 37
Montarea / demontarea obiectivulu Utilizarea modului Aperture Priority (Prioritate deschidere)....37
Atasarea curelei aparatului foto 19 Valoarea deschiderii 37
Pornirea si initializarea 20 Utilizarea modului Shutter Priority (Prioritate obturator)......... 38
Pictogramele 22 Viteza obturatorului 38
Metoda de selectare a optiunilor / Meniurilor.............c..ee. 24 Utlizarea modului Manual (Manual).... -39

Utilizarea selectorului...
Utilizarea [Fn]
Modificarea tipului de afisare

Modificarea tipului de afisare
Setarea ecranului utilizatorului
Setarea ecranului

Metoda simpla de realizare a fotografiilor.
Sfaturi pentru obtinerea unei fotografii mai clare....

Mentinerea corectd a cCamerei foto ................cwvevveveveevemnnnenens 29
Stabilizarea imaginii ... .29
Apésarea pana la jumatate a butonului declangator ............ 29
Impiedicarea subiectului sa se afle in afara zonei

de focalizare 30
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Utilizarea modului Noapte / Portret / Peisaj..
Utilizarea modului Night (Noapte)
Utilizarea modului Portrait (Portret)
Utilizarea modului Landscape (Peisaj)

Utilizarea modului Scena.
Utilizarea modului Beauty Shot
(Fotografie cu optiune de infrumusetare)

Tnregistrarea unui film

Aflati mai multe despre functia de fotografiere de baza.............. 45
Setarea rezolutiei si calitatii 46
Setarea Unei reZOIULiI ............crerrrrevevevveveveesessssesrsssssesenes 46
Setarea calitatii imaginii pentru fotografii................renen 47
Setarea calitatii filmului 47




Cuprins

Utilizarea temporizatorului 48
Setarea temporizatorului 48
Fotografierea in locuri intunecate 49
Utilizarea butonului blitului .49
Setarea optiunii de blit 49
Utilizarea functiei de corectie a efectului de ochi rogii............. 50
Prima perdea, a doua perdea 51
Reglarea sensibilitétii ISO 51
Reglarea cantitatii de lumind a blitului....................cccceveericeicc 52
Metodele de focalizare 53

Modificarea metodelor de focalizare .............c...coeervverereriernc
Modificarea zonei de focalizare
Setarea unei focalizari pe zona selectata .
Setarea Asistenta Focus Manual

Detectarea fetelor 57
Detectarea fetelor normale 57
Detectarea autoportretelor. 58

Reglarea luminozitétii si culorii imaginilor ... 59
Reglarea expunerii (luminozitate) 59

Setarea balantei de alb
Modificarea metodei de fotografiere

Metoda de fotografiere succesiva si configurarea
temporizatorului 61

Efecte speciale / retusarea fotografiilor ............ccoeervvveeinisnerrirennnd 63
Expertul de fotografii
Aflati mai multe despre functia extinsa de fotografiere

Redarea (imagini / filme)
Vizualizarea imaginilor in modul de redare
Vizualizarea figierelor din Smart Album
(Album inteligent) in functie de Categorie..........cccccormreeen 68
Convertirea la vizualizarea divizata
Protejarea figierelor
Stergerea unui figier
Marirea / micsorarea
Vizionarea unui film

Transferarea figierelor pe COMPULET............coooooeerercececrnrirereceienens
Pentru utilizatorii Windows
Utilizarea programului Samsung Master

Utilizarea programului Samsung RAW Converter....

Imprimarea fotografiilor cu o imprimanta foto (PictBridge)

Aflati mai multe despre functia de redare / editare...................... 79

Meniul pentru setarile camerei foto
Sunetul
Ecranul
Configurarea normald 1
Configurarea normald 2
Configurarea NOMMalA 3...........ooevvvveermnrmreveeisssesrsseisssnnened

Mesajele de eroare

Tnainte de a contacta un centru de service...

Specificatiile camerei foto

Specificatiile obiectivului

Index
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Despachetarea

Verificati daca in cutia produsului se gasesc urmatoarele articole.

R

Camera foto
(capac corp,
capac vizor, capac
patina blit)

CD de instalare
. a software-ului
Cablu USB Baterie Curea (inclusiv manualul
utilizatorului)

Manual de pornire incarcitor / cablu
rapida de alimentare CA

Imaginea componentelor sau a articolelor optionale poate diferi de cea a produselor reale.
Pentru informatii suplimentare despre articolele optionale, vezi sectiunea ,Accesorii (articole
optionale)”. (Manualul utilizatorului de pe CD-ROM, pagina 123)
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Denumirea si rolul fiecarei piese

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul utilizatorului de pe CD-ROM ( ) ).

Selector de moduri
Buton de mod Drive (Actionare) Capac patina blit
Buton verde* '
Selector Patina blit
Buton declangator Buton de reglare a
dioptrului
Buton alimentare Blit incorporat
Lumina de asistenta pentru AF / Buton de blit
indicator luminos temporizator
Marcaj suport obiectiv Inel curea camera foto
@ Buton de previzualizare a adancimii
_— Buton scoatere obiectiv
Suport obiectiv
Capac corp ; 4 senzorul de imagine
{[l' \\%
W 4 I Mufé CCAN
Woopooo0t®
*Folositi butonul verde [ © ] i MUf? HDMI )
Umétoarele valor de configurare sunt nifalizate dacé butonul ® este apasat o datd in stare de inactvitate penfru | Mufé de conectare a butonului
fotografiere. de eliberare a declangatorului
Program shift (Comutare program) / Detalled setup of picture wizard (Configurare detaliaté expert de imagini)/ Fine tuning of — Mufa USB / AV OUT
white balance (Reglare de precizie balant de alb) / Valoarea de setare pentru Temp. culori/ Adjusting the colors of screen
menu (Reglarea culorilr ecranulu de meniuri) / Timer (Temporizator) / Flash EV (EV bit)/ In momentul selectérii sau setéri
AF, comutaf zona de focalizare modifcata la valoarea implicita (centru) / Brackefing (Configurare) setup (bracketing)
11
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Capac vizor
Vizor
Buton MENU Buton AEL
i Buton EV
Senzor vizor*
Afisaj Buton DISP
Indicator luminos pentru Buton Functie (Fn)
stare

Tasta directionala

Capac cartela de memorie
Buton Stergere / Picture
wizard (Expert de imagini)

Suport trepied

Buton de redare

Capac compartiment
de baterie

r Fanta cartela de
memorie

* Utilizarea senzorului vizorului

Produsul va trece automat la Vizor Electronic daca utilizatorul vrea
sa foloseasca vizorul (Vizor Electronic) activand senzorul ocular in
modul Selectare Auto, toate informatiile fiind afisate pe vizor. Nu
acoperiti senzorul ocular cu mainile sau alte materiale.
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Buton de reglare a dioptrului / capac
vizor / indicator luminos pentru stare

Buton de
reglare a
campului
vizual

Capac vizor

Utilizarea butonului de reglare
a dioptrului

Puteti regla vizorul in functie de
campul vizual al utilizatorului.
Daca imaginea nu apare clar prin
vizor, deplasati butonul de reglare
a vederii la stanga / la dreapta
pentru o vizualizare clara.

Scoaterea capacului vizorului
Pe durata transportului camerei
foto, capacul este fixat pe vizor.
Impingeti capacul in sus, dupa
cum se arata in figura, pentru a-1
scoate.

Indicator
luminos
pentru stare

Indicator luminos pentru stare

Tn cazul salvarii unei imagini

sau al realizarii unui film, indica

functionarea camerei foto prin

aprindere intermitenta.

« Intermitent: Tn momentul
salvarii unei fotografii,
nregistrarii filmelor sau citirii
de catre un computer sau o
imprimanta.

+ Continuu: Atunci cand nu este
efectuat un transfer de date
in momentul conectarii la un
computer sau la o imprimanta.



Denumirea partilor obiectivului
Pentru informatii suplimentare, consultati manualul utilizatorului de pe CD-ROM ( () ).

Contact valori
obiectiv

Partea conectoare
a suportului
obiectivului

Inel de zoom

~

Partea

conectoare
a suportului
obiectivului

Partea conectoare a
capacului

Obiectivului obiectivului

Buton AF / MF
Buton OIS Inel de
focalizare
Inel de focalizare [SAMSUNG 30mm F2]
&

[SAMSUNG 18-55mm F3.5-5.6 OIS]

» Atunci cand achizitionati separat obiectivul, contactati un centru de service, pentru a verifica modelele
compatibile.
« Acest manual a fost redactat pe baza obiectivului SAMSUNG 18-55mm F3.5-5.6 OIS. Va rugam
consultati Manualul de Utilizare Lentile pentru informatii suplimentare in afara celor de mai sus.

14
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Pregatiri inainte de fotografiere

incarcarea bateriei
Incarcati complet bateria inainte de a utiliza acest
produs. Cablu de

Faceti corectiile necesare, asa cum se arata in - crroe alimentare CA
urmatoarea figura.

QNASHUS

incarcator

Culoarea indicatorului

P Starea incarcarii
de incarcare

» Pentru a scoate bateria din ncarcator,
ridicati-o usor in directia indicata de sageata.

o e : Rosie Incarca

« Utilizati numai incarcatoarele sau bateriile L
recomandate. Compania SAMSUNG nu este Verde Incarcata complet
responsabila de eventualele accidente care Inchis& sau galben Eroare de incarcare

se pot produce in urma utilizarii altor produse
decat cele indicate.



Pregatiri inainte de fotografiere

Introducerea bateriei

i~ Deschideti inchideti
impingéand impingand in
in directia directia indicata
indicata de de sageata.

sageata

in momentul scoaterii bateriei, impingeti usor,
in jos, clapeta de blocare. Bateria poate fi
apoi scoasa.

Clapeta de blocare

I~



Introducerea cartelei de memorie

Dupa
vt_enﬁc_area + In momentul scoaterii cartelei de memorie,
directiei impingeti-o usor in sensul de introducere.
bornei * Nu scoateti cartela de memorie sau bateria fn
metalice, timp ce indicatorul pentru stare al camerei foto
puteti se aprinde intermitent. Datele se pot pierde
introduce sau produsul se poate defecta.
cartela de
memorie.

17



Pregatiri inainte de fotografiere

Montarea / demontarea obiectivului

Scoateti capacul suportului obiectivului si capacul
corpului Tnainte de a monta obiectivul.

Dupa ce ati potrivit marcajul suportului obiectivului (de
culoare rosie) de pe corpul camerei foto cu varful (de
culoare rosie) suportului obiectivului, montati obiectivul
rotindu-l in sensul acelor de ceasornic, pana cand se
fixeaza in pozitie. Atunci cand scoateti obiectivul, rotiti-I
in sens invers acelor de ceasornic, in timp ce tineti
apasat butonul de demontare a obiectivului.

Inainte de a monta obiectivul

conectoare
a suportului
obiectivului

Demontarea obiectivului

BOL
e

* Se recomanda ca montarea sau demontarea
obiectivului sa fie facuta atunci cand camera foto
este inchisa, pentru ca obiectivul sa fie stabil.

» Compania SAMSUNG nu este responsabila de
eventualele accidente, defectiuni sau probleme
provocate de utilizarea unei alte marci de obiectiv.

« Capacul corpului protejeaza produsul de
zgarieturi sau praf in timpul transportului.

VAN Inlocuirea obiectivului va fi facuta intr-un mediu
fara particule straine. Particulele straine din
corpul sau obiectivul camerei foto pot provoca
defectarea produsului.

» Atunci cand montati obiectivul, nu atingeti
partea interioara a camerei cu degetul. Praful
sau particulele straine din camera pot afecta
calitatea imaginilor sau pot provoca defectiuni.



Pregatiri inainte de fotografiere

Atasarea curelei aparatului foto
Prin fixarea curelei pe corpul camerei foto, utilizatorul poate transporta cu usurinta aparatul.




Pornirea si initializarea

Atunci cand porniti / opriti camera foto, setati
butonul corespunzator la ON / OFF.

Atunci cand porniti pentru prima data camera
foto, este posibil sa vi se solicite sa setati limba
si data.

Time Zone

Time 00:00
Language English

Exit Change
{ven | { ok |

Apasati pe [¥] pentru a selecta Language,
apoi apasati pe [X].

Apasati pe [A/V/<4/P] pentru a seta limba
dorita, apoi apasati pe [%].

« Ecranul apare in limba selectata.

Date 2010 1 1
Time Zone

Time 00: 00
Language Roména
(=T Exit T change

Apasati pe [A/'V] pentru a selecta Date
(Data), dupa care apasati pe [%].

Apasati pe [A/V/<4/P] pentru a seta data,
apoi apasati pe [X].

Date 2010 1 1
Time Zone

Time 00: 00
Language Roména
(T Exit T8 change




Pornirea si initializarea

Apasati pe [¥] pentru a selecta Time
Zone (Fus orar), apoi apasati pe [%].
Setati fusul orar dorit apasand tasta [4/»].

Pentru a seta ora de vara, apasati tasta [A].

Apasati din nou tasta [A] pentru a o
dezactiva.

Apasati tasta [%] pentru a salva.

Apasati pe [¥] pentru a selecta Time (Ora),
apoi apasati pe [%].

Fixati ora doritd apasand pe [A/V/<4/P],
apoi apasati pe [%].

Date 2010 1 1
Time Zone
Time 00:00

Language Roména

=0 Exit W change

Apasati butonul [MENU] pentru a finaliza
setarea.
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Pornirea i initializarea

Toate detaliile care apar pe vizor vor aparea la fel pe ecran.

Utilizand functia de vizualizare in timp real, utilizatorul poate realiza cu usurinta o fotografie, fara sa fie

nevoie sa priveasca prin vizor.

Pictogramele care apar pe ecran sunt descrise pentru situatia in care butoanele OIS si AF/MF sunt setate pe

obiectivul utilizat.

Pictogramele O Ecran informativ
Modul
— Fotografiere 7}
Mod de filmare
° Verifi.care i
focalizare
¢ Bt 0
15 Viteza . A0.09.01
obturatorului .
Valoarea Loa
F35 deschiderii
‘g Valoarea reglata ()
a expunerii o
AEL Setarea AEL /
AFL AFL D
Nr. posibil de =+
— fotografii
@ Informatii despre
baterie

Indica lipsa
cartelei de
memorie
Avertisment
asupra miscarii
camerei foto
Informatii despre
ora, data si an
Indicator de
focalizare

la fata locului de
contorizare Area

Zona AF
Histograma
Afisare grila

Pe ecran apar pictogramele optiunii selectate n

momentul de fata.

I~



@ Ecranul optiunilor de
fotografiere(stanga)

Dimensiune
Dimensiune film
Calitate imagine
Calitate film

Zona de focalizare
Blit

Reglare lumina blit
Spatiul de culoare
Interval inteligent
OIS

Inregistrare voce
Aparitie / disparitie a
imaginii

Anulare zgomot de
vant

G Ecranul optiunilor de
fotografiere(dreapta)

Mod Drive
(Actionare)

© Temporizator
) Mod AF
&+ Balanta de alb

Reglare balanta de
0000 alb

ISO
@ Optiune de masurare
& Expertul de fotografii

G



Metoda de selectare a optiunilor / meniurilor

Atunci cand apasati butonul [MENU], puteti selecta o optiune sau un meniu dorit(a) apasand tasta

[A/V] sau [%].

Apasati butonul[ MENU] in modul de
fotografiere.
Puteti selecta optiunea sau meniul dorit(a)
apasand tasta [A/V/<4/P] sau [£].

Butonul OK,

setare Selection AF
(AF selectie)

Setare AF / MF, deplasare meniu (A)

Setare metoda Setare balantd

de méasurare, de alb, deplasare
deplasare meniu (»)
meniu (4)

Setare IS0, deplasare meniu (V)

Pentru a salva optiunea sau meniul selectat(a),
apasati tasta [%].

Reveniti la pasul anterior.

Pentru a reveni la pasul anterior, apasati butonul [MENU].

Utilizatorul poate reveni la starea de fotografiere
apasand butonul [Declansgator].

24

Utilizarea selectorului

Utilizatorul poate modifica valoarea setarii
meniului utilizadnd selectorul sau mutand ecranul
de meniu intr-o locatie dorita. De exemplu,

atunci cand realizati o fotografie in modul Shutter
Speed Priority (Prioritate viteza obturator),
aceasta va permite sa reglati rapid viteza dorita a
obturatorului.

Exemplu. Utilizarea selectorului in modul S

Setati selectorul de moduri la S.
Reglati viteza obturatorului rotind selectorul.

» Valoarea deschiderii este setatd automat
n functie de viteza setata a obturatorului.

- AT

R ¥y
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Metoda de selectare a optiunilor / meniurilor

Utilizarea [Fn] 6 Apasati tasta [A].
Utilizand functia [Fn] a camerei foto, utilizatorul

poate accesa principalele functii, cum ar fi Quality
(Calitate), Size (Dimensiune), AF area (Zona AF),

/ Setati intensitatea blitului utilizand tastele
[€/»] sau selectorul.

Flash (Blit), Color Space (Spatiu de culoare), Smart * Aceasta permite reglarea intensitatii

Range (Interval inteligent) si OIS. blitului pana la +2 niveluri.

Exemplu. Setarea blitului in modul P [ fn ]

7 Rotiti selectorul de moduri la P. i — Este afisat nivelul

2 Apasati butonul [Fn] de pe corpul camerei dereglarea
foto. intensitatii blitului

3 Selectati Flash (Blit) utilizand tastele [4/»] . T a8

sau selectorul.

& Aliniati subiectul in cadru si apasati pana
la jumatate butonul [Declansator] pentru a
focaliza.

9 Apasati butonul [Declansator] pentru a
realiza o fotografie.

ray
w B @ W @

4 Apasati tasta [A].

5 Setati optiunea de meniu al blitului folosind
[4/»] sau selectorul.



Modificarea tipului de afisare

Aflati cum puteti modifica setarile de baza pentru afigaj si sunete, in functie de preferintele dvs.

Modificarea tipului de afigare

Puteti selecta metoda de afisare a pictogramelor si
optiunilor afisate Tn modul de fotografiere si redare.

Apésati de mai multe ori butonul [DISP].

Butonul DISP

Afiseaza toate informatiile de fotografiere setate de
utiizator, cu exceptia linilor de grilé i histogramei.
Afiseaza toate modurile de fotografiere sefate de
Modul utilizator.

Fotografiere Ascunde toate informatille, cu exceptia modului de
fotografiere, vitezei obturatorulu, valori deschideri,
expunerii, numarului de fotografi disponibile si
informetiilor despre baterie.

Afiseaza toate informatiile meta pentru fotografiere.
Afiseaza histograma RGB, optiunea selectatd in
momentul de fatd si data setatd.

+ Mfiseazé informatile despre viteza obturatorului, valorea
deschiderii, numele figierului, fisierul redat $i numérul
total de fisiere salvate.

Modul Redare

Setarea ecranului utilizatorului
PASM G O a SCENE %

Puteti seta sau anula metoda de afisare a
informatiilor despre fotografiere.

Apasati butonul [MENU] in modul de fotografiere.

Selectati User setup (Configurare utilizator) (81)
— User Display (Ecran utilizator) — o optiune.

| i i Grils
—— Pictograma
== =
L

[ &
(€3] 2 77 [ o0 | |

| L Histograma

Pictograma

Despre histograma

Histograma se refera la un grafic in care este prezentata
distribuirea luminozitatii imaginii. Infétiseaza o imagine
intunecata dacd graficul este inclinat la stanga si 0 imagine
luminoasa dacd graficul este inclinat la dreapta. Indltimea
graficului depinde de informatiile cromatice; graficul este mai
inalt dacd o anumita culoare este distribuitéd mai mult.

-

A Expunereinsuficientd A Expunere relevantd

A Expunere excesivé



Modificarea tipului de afisare

Setarea ecranului Giw P AS M & O & SCENE %

Setarile ecranului pot fi modificate in functie de
preferintele utilizatorului.

Tn modul Fotografiere sau Redare, apasati
butonul [MENU].

Selectati Setare 3 (#3) — Display Select
(Selectare Display).

Selectati o optiune dorita.

Auto Select
Video Out Main Display
Anynet+ (HOMI-CEC)

HDMI Size Auto
Firmware Update

[T Back T set

Auto Select Schimbati intre Display Principal
(Selectare Auto) si Vizor Electronic prin intermediul
senzorului ocular

Main Display ~ Ecranul va aparea numai cu ajutorul

(Display Display Principal

Principal)

EVF (Vizor Ecranul va aparea numai cu ajutorul
Electronic) Vizor Electronic
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Metoda simpla de realizare a fotografiilor

Utilizatorul poate realiza cu usurinta o fotografie, necesitatea configurarii utilizatorului fiind minima.

Rotiti selectorul de moduri la Ghar. Apasati pana la jumatate butonul
[Declansator] pentru a focaliza.

14a
O
r A B
s&-v L J
£
&
Aliniati subiectul Tn cadru. (T2 I [ 1 = 000 ]

Toate detaliile care apar pe vizor vor aparea \

la fel pe ecran. ® \erde: Focalizarea este setata.

® Rosu: Focalizarea nu este setata.

Apasati butonul [Declansgator] pentru a
realiza o fotografie.

@ * Consultati sectiunea ,Sfaturi pentru obtinerea
unei fotografii mai clare” (pag. 29) pentru a
realiza o fotografie mai clara.

+ Apasati [®]] pentru a vedea imaginile salvate
pe ecran.
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@»turi pentru obtinerea unei fotografii mai clare

Aveti grija sa nu
tineti mana, parul
sau cureaua
camerei in fata
obiectivului sau a
blitului.

Pentru a verifica dinainte
daca focalizarea compozitiei
este setata corespunzator,
utilizati functia de apasare
pana la jumatate a
butonului declansator. Daca
apasati pana la jumatate
declansatorul, focalizarea

si expunerea sunt reglate
automat.

§

@ Stabilizarea imaginii

« Pentru a evita
neclaritatea datorata
miscarii camerei foto,
setati functia Stabilizare
optica a imaginii (OIS).
(pag. 33). Afisarea vitezei

obturatorului i a
valorii deschiderii
setate

B

— Cadru de focalizare

» Daca este verde,
realizati fotografia
apasand butonul
[Declansator].

+ Daca este rosu,
modificati compozitia
sau reglati din nou
focalizarea, deoarece
focalizarea nu este
corect setata.

Clezgel

29



Tnurmatoarele situatii, imaginea poate aparea neclara din cauza ca focalizarea subiectului poate fi dificila
atunci cand.

« Contrastul cromatic nu este suficient (un
subiect care poarta haine de o culoare identica

cu fundalul).
* Subiectul este n fata unei lumini de fundal
puternice.
« Subiectul genereaza o lumina reflectata
puternica. Incercati sa utilizati functia de blocare a focalizarii.
+ Exista un model orizontal care se repeta, de Reglati focalizarea utiizand functia declansator pe jumatate,
exemplu, jaluzele. R focalizarea putand fi astfel realizatd cu ugurintd. Apoi apasati
+ Subiectul nu este pozitionat in centru. butonul [Declansator] dupé ce ati adus camera foto la
* Atunci cand exista un perete drept, de culoare compozitia dorité. Continuat sa tinej apasat pana la jumétate
alba, care nu include modelele specifice. butonul declangator pana cand realizati o fotografie.

 Atunci cand subiectul se migca repede.
« Atunci cand subiectul este prea aproape de
camera.

Tn timp ce butonul declansator este apasat pana la
jumétate, apasati butonul [AEL] al camerei foto pentru a
regla valoarea expunerii si a actualiza informatiile despre
focalizare, in functie de aceastd setare. Pentru a anula
functia, apasati inca o data butonul [AEL]. (Manualul
utilizatorului de pe CD-ROM, pagina 77)



Utilizarea focalizarii manuale

Atunci cand functia de focalizare automata

nu functioneaza normal din cauza factorilor

de mediu, focalizarea poate fi reglatd manual
setand metoda de focalizare la Manual Focus
(Focalizare manuala).

Daca modul de focalizare a lentilelor este setat
pe Focus Manual (MF), aceasta functie ajuta la
focalizarea subiectului prin extinderea automata
a ecranului. Daca focalizarea este reglata
utilizandu-se imaginea marita, focalizarea poate
fi reglata cu o mai mare precizie. (pag. 56)

Utilizand nivelul de control [AF/MF],
focalizarea poate fi reglata manual.
Daca obiectivul nu prezinta butonul AF/
MF, puteti seta optiunea Manual Focus
(Focalizare manuald) (MF) in meniul
modului AF.

Optiunea selectabila poate diferi in
functie de obiectivul utilizat.

In momentul regl&rii manuale a focalizarii,
imaginea poate aparea neclara daca
focalizarea nu este setata corect.
Realizati o fotografie dupa setarea
corecta a focalizarii.

Tn momentul utilizarii functiei de
focalizare manuala, AF Area (Zona AF)
nu poate fi utilizata.

in modul de filmare, nu puteti seta
focalizarea utilizand imaginea marita.



@ Setarea functiei de focalizare automata / manuala Q Utilizarea zoom-ului

Focalizarea poate fi reglata automat sau manual Daca folositi inelul de zoom, puteti mari (unghi de
utilizand butonul AF/MF de pe partea laterala a telefotografie) sau reduce (unghi larg) dimensiunea
obiectivului. unei imagini modificand valoarea distantei focale a
. o obiectivului camerei foto.
Utilizarea focalizarii automate Reglati-o la dimensiunea dorita si realizati fotografia.

Setati butonul AF/MF al obiectivului 1a AF. Rotiti inelul de zoom la stanga / dreapta dupa ce

Focalizarea este reglata automat prin apasarea ati verificat focalizarea asupra subiectului.

pana la jumatate a butonului declansator. < in functie de distanta focald modificata,
Utilizarea focalizarii manuale subiectul poate aparea marit sau micsorat.
Setati butonul AF/MF al obiectivului la MF. Apasati pana la jumatate butonul [Declangator]
Focalizarea poate fi reglatd manual rotind inelul pentru a focaliza.

de focalizare. Apasati butonul [Declangator] pentru a realiza o

fotografie.

LA

)

S-ar putea ca, la unele modele de obiectiv,
butonul AF/MF sa nu existe. Va rugam sa
luati in considerare acest aspect in momentul Focalizarea poate fi usor modificata din cauza
achizitiondrii obiectivului. (pag. 53) distantei focale modificate, de aceea se

recomanda sa reglati din nou focalizarea inainte
de a realiza fotografia daca ati modificat distanta
focala rotind inelul de zoom.




@) Stabilizarea optica a imaginii (OIS)

La utilizarea stabilizarii optice a imaginii (OIS) in
momentul realizarii fotografiilor, utilizatorul poate
focaliza cu precizie imaginile, deoarece aceasta
functie reduce migcarea camerei foto.

Utilizarea butonului OIS al obiectivului
Functia OIS poate fi utilizatd numai daca
obiectivul utilizat prezinta functia OIS.

Pentru a utiliza aceasta functie, setati [OIS] la
ON.

@ Utilizarea butonului OIS in optiunea de meniu

Dupa setarea butonului OIS, selectati functia OIS
n optiunea de meniu

In modul Fotografiere, apasati butonul
[MENU].

Selectati Fotografiere3 ((3:/&83:) — OIS —
o optiune.

Mode 1 Functia OIS este aplicatd numai
A (Modul 2) atunci cand declansatorul este apasat
complet sau pané la jumatate.

@é Mode 2 Functia OIS este aplicata
(Modul 2) intotdeauna.

+ Functia OIS poate sé nu fie aplicata satisfacator in
urmatoarele cazuri.
- La realizarea unei fotografii in timp ce se
urmareste un obiect aflat in miscare
- Atunci cand apare o vibratie puternicé dincolo de
intervalul de stabilizare
- Atunci cand viteza obturatorului este prea mica,
din cauza unor conditii precum fotografierea
nocturna
- Atunci cand bateria nu este suficient incarcata
- Atunci cand se realizeaza fotografii in prim plan

+ In momentul utilizérii unui trepied, dezactivati functia
OIS, deoarece imaginea poate fi neclara din cauza
vibratiei senzorului OIS.

+ In cazul in care camera foto este supusa unui impact
in momentul fotografierii, ecranul poate deveni
neclar. In acest caz, camera foto poate functiona
normal daca este inchisa si repornita.

+ Consumul de energie a bateriei poate creste odata
cu utilizarea functiei OIS, de aceea se recomanda ca
aceastd functie sa fie utilizatd numai la nevoie.

+ Pentru a seta functia OIS utilizand meniul, setati
[OI8] al obiectivului la ON. Este posibil ca aceasta
functie sa nu fie activa, in functie de modelul
obiectivului.

+ Functia poate fi setata direct apasand tasta [Fn] in
modul de fotografiere.
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Q Previzualizarea adancimii I ¥l

®

Atunci cand nu utilizati functia de previzualizare a adancimii, puteti vedea subiectul prin camera foto
numai atunci cand deschiderea este maxima (numar f minim) in modul de fotografiere. Daca utilizati
functia de verificare a adancimii cGmpului nainte de a realiza fotografia, puteti verifica in prealabil

adancimea campului.

Apésati butonul [Depth Preview]
(Previzualizare adancime) in modul de
fotografiere.

Butonul de
previzualizare
a adancimii
Puteti verifica adancimea campului utilizata
cu ajutorul ecranului si vizorului.

Puteti seta o alta functie a unui buton utilizand
optiunea de meniu Key Mapping (Reprezentare
taste). (Manualul utilizatorului de pe CD-ROM,
pagina 77)

Ce este adancimea campului?

Atunci cand va focalizati asupra unui anumit subiect, exista un
interval in care obiectele mai apropiate si mai indepértate vor

fi, de asemenea, focalizate Acest interval focalizat se numeste
adancimea campului.

Cu cét obiectivul superangular este mai larg, cu atat sunt mai
mari valoarea deschiderii si adancimea campului.

De exemplu, la oprirea deschiderii, f 11 este mai mare decéat f 2.8.

Pozitia curenta a subiectului

10 metru — 6 metru — 4 metru — 2 metru — 1 metru

A Aceasta se refera la un interval
de focalizare adecvat atunci cand
campul este adanc.

Pozitia curenta a subiectului

10 metru — 6 metru — 4 metru — 2metru — 1 metru
—_—
A Aceasta se refera la un interval
de focalizare adecvat atunci cand
campul este putin adanc.
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Utilizarea modului Automat inteligent

Modul automat inteligent permite realizarea de fotografii in stadiul optimizat dupa mediul de fotografiere,
fara o actionare separata, deoarece camera foto recunoaste automat diverse conditii de fotografiere.
De aceea, chiar si un incepator poate utiliza cu usurintd camera foto.

Rotiti selectorul de moduri la €iasr.
Aliniati subiectul in cadru.

.

E S8OB

Dacé aparatul foto seteaza o compozitie
de fotografiere doritd, detecteaza automat
scena si afiseaza pictograma de mod
corespunzdtoare pe ecran.

O
r ]
£ |
& [ Pictograma de mod
B corespunzatoare este
&

afisata in functie de
scena detectatd.

5 /) [ 001 o

Fotografierea peisajelor

Fotografierea fundalurilor foarte luminoase
Fotografierea peisajelor noaptea
Fotografierea portretelor noaptea
Fotografierea peisajelor cu lumina de fundal, in
absenta unui subiect uman

Fotografierea portretelor cu lumina de fundal
Fotografierea portretelor

Fotografierea in prim-plan

Fotografierea obiectelor in prim-plan

Fotografierea apusurilor

Fotografierea cerului senin

Fotografierea naturii, cum ar fi copacii si frunzele
Fotografierea subiectilor colorati in prim-plan
Fotografierea portretelor in prim-plan

Dupa montarea pe un trepied, fotografiati
subiectul care nu se misca o perioada de timp.
Fotografierea unui subiect aflat in plina miscare

+ Atunci cand nu detecteaza mediul de fotografiere,
camera foloseste setarile de baza ale modului pentru
fotografiere .

+ Chiar si dupa detectarea fetei, camera poate s& nu
recunoasca modul portret, in functie de directia si
luminozitatea fetei.

+ Camera foto poate recunoaste diferit aceeasi scena,
in functie in mediul de fotografiere, cum ar fi lumina,
miscarea camerei, distanta subiectului.

+ Camera foto poate s& nu recunoasca in modul &

, in functie de miscarea subiectului, chiar dacd se
utilizeaza un trepied.

Apasati pana la jumatate butonul
[Declansator] pentru a focaliza.
Apasati butonul [Declansator] pentru a
realiza o fotografie.
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Utilizarea modului Program (Program)

in modul Program, viteza obturatorului si valoarea deschiderii sunt reglate automat, pastrandu-se

luminozitatea corecta.

Rotiti selectorul de moduri la P.
Setati optiunile.

« Lista optiunilor poate fi consultata
n sectiunea ,Functii extinse de
fotografiere”. (Manualul utilizatorului de
pe CD-ROM, pagina 50)
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Aliniati subiectul n cadru i apasati pana
la jumatate butonul [Declansator] pentru a
focaliza.

Apasati butonul [Declansator] pentru a
realiza o fotografie.

Ce este metoda de comutare a programelor?

Daca este utilizata aceasta functie, viteza
obturatorului si valoarea deschiderii dorite pot

fi selectate in timp ce este pastrata aceeasi
luminozitate. Viteza obturatorului si valoarea
deschiderii se modifica dupa urmatoarele reguli.

Valorile disponibile ale deschiderii pentru setarea
expunerii difera in functie de modelul obiectivului.

A Viteza obturator redusa + deschidere
La stanga Marits
Viteza obturator marita + deschidere

La dreapta reduss
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Utilizarea modului Prioritate deschidere, Prioritate obturator sau Manual

Utilizand valoarea deschiderii pentru a regla cantitatea de lumina si viteza obturatorului, puteti realiza fotografii la
expunerea dorita.

In ceea ce priveste modurile de fotografiere care permit reglarea valorii deschiderii si a vitezei obturatorului,
acestea sunt modurile Prioritate deschidere, Prioritate viteza obturator si Manual.

Utilizarea modului Aperture Priority Valoarea deschiderii

(Prioritate deschidere) Valoarea deschiderii unui obiectiv poate fi reglata
Modul Prioritate deschidere va permite sa setati pentru a controla cantitatea de luming care ajunge
manual valoarea deschiderii in timp ce camera foto la senzorul de imagine. La deschiderea diafragmei
selecteaza automat viteza adecvata a obturatorului. (valoarea deschiderii este redusa), obiectele aflate mai

Rotiti selectorul de moduri la A. aproape si mai departe decét subiectul focalizat vor fi
Rotit‘i selectorul pentru a regla valoarea deschideri in afara focalizarii. La inchiderea diafragmei (valoarea
i 9 ’ deschiderii este maritd), campul focalizat este extins

0 nainte si inapoi.
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Setati optiunile.
« Lista optiunilor poate fi consultaté in sectiunea A ?j/aloerljrg a. . A }j/aloahr.z a
,Functii extinse de fotografiere”. (Manuaiul eschiderii marita eschidertl
y (deschidere redusa

utilizatorului de pe CD-ROM, pagina 50) N > :
Aliniati subiectul in cadru si apasati pana la ingustd) I(gre S;)h'dere
jumatate butonul [Declansator] pentru a focaliza. 9
Apasati butonul [Declangator] pentru a realiza o
fotografie.



Utilizarea modului Prioritate deschidere, Prioritate obturator sau Manual

Utilizarea modului Shutter Priority
(Prioritate obturator)

Modul Prioritate obturator va permite s& setati manual
viteza obturatorului in timp ce camera foto selecteaza
automat valoarea adecvaté a deschiderii.

7 Rotiti selectorul de moduri la S.

2 Rotiti selectorul pentru a regla viteza
obturatorului.
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3 Setati optiunile.

+ Lista optiunilor poate fi consultata in sectiunea
,Functii extinse de fotografiere”. (Manualul
utilizatorului de pe CD-ROM, pagina 50)

4 Aliniati subiectul in cadru si apasati pana la
jumatate butonul [Declansator] pentru a focaliza.

5 Apasati butonul [Declangator] pentru a realiza o
fotografie.
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Viteza obturatorului

Viteza obturatorului este durata de timp pentru care
obturatorul este deschis. V& puteti bucura de multe
efecte interesante regland viteza obturatorului. O
viteza a obturatorului redusa atenueaza miscarea in
imagine. Puteti observa efectul vitezei asupra imaginii
atunci cand viteza redusa a obturatorului este utilizata
pentru o fotografie.

O viteza mare a obturatorului este esentiala pentru
captarea miscarii. O vitezad mai mare a obturatorului
surprinde subiectul Tn miscare.

A Viteza obturator
redusa mare

A Viteza obturator



Utilizarea modului Manual (Manual)

Tn modul Manual, puteti realiza fotografii setand
direct diversele optiuni de fotografiere, inclusiv
viteza obturatorului si valoarea deschiderii.

Rotiti selectorul de moduri la M.

Rotiti selectorul pentru a regla viteza
obturatorului.

Rotiti selectorul pentru a regla valoarea
deschiderii in timp ce tineti apasat [EV].

— Selector

Butonul EV

Setarea optiunii de fotografiere dorite

+ Lista optiunilor poate fi consultata in
sectiunea ,Functii extinse de fotografiere”.
(Manualul utilizatorului de pe CD-ROM,
pagina 50)

Aliniati subiectul in cadru si apasati pana

la jumatate butonul [Declansator] pentru a

focaliza.

Apasati butonul [Declansator] pentru a

realiza o fotografie.

« In cazul modului P (Program), S (Prioritate
obturator) sau A (Prioritate deschidere),
ecranul apare in culoarea rosie pentru fiecare
parte din afara intervalului de expunere.
Modul P: Semnul rosu apare pentru viteza

obturatorului si valoarea deschiderii.
Modul S: Semnul rosu apare pentru viteza
obturatorului.
Modul A: Semnul rosu apare pentru valoarea
deschiderii.
. Viteza ISO nu poate fi setatd automat in modul
M (Manual).
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Utilizarea modului Noapte / Portret / Peisaj

Utilizarea modului Night (Noapte) Utilizarea modului Portrait (Portret)
In momentul utilizarii modului Noapte, puteti In modul Portret, efectul optim poate fi obtinut in
folosi valoarea de expunere optima pentru un momentul realizarii unui portret.
mediu intunecat. Rotiti selectorul de moduri la ().
Rotiti selectorul de moduri la ¢*. Aliniati subiectul in cadru si apasati pana la jumatate
Aliniati subiectul in cadru si apasati pana la jumatate butonul [Declangator] pentru a focaliza.
butonul [Declansator] pentru a focaliza. Apasati butonul [Declangator] pentru a realiza o
Apasati butonul [Declansator] pentru a realiza o fotografie.
fotografie. n modul Portret, zona de focalizare este setata
N oL automat la o fatd, deoarece este setata automat
In modul Noapte, se recomanda sa utilizati un la modul Face Detection AF (Detectare fatd AF).
trepied, un buton de eliberare a declangatorului
(achizitionat separat) sau functia Temporizator Utilizarea modului Landscape (Peisaj)
pentru a reduce la minimum migcarea camere Acest mod este util atunci cand aveti nevoie de o
foto. focalizare clara pentru un peisaj natural.

Rotiti selectorul de moduri la &s.

Aliniati subiectul in cadru si apasati pana la jumatate
butonul [Declansgator] pentru a focaliza.

Apasati butonul [Declangator] pentru a realiza o
fotografie.

In modul Peisaj, viteza obturatorului este reglata
automat, in functie de valoarea deschiderii.
Se recomanda sa utilizati un trepied in cazul
unei viteze reduse a obturatorului.



Utilizarea modului Scena

®

Dat fiind ca o optiune corespunzatoare este setata in prealabil de catre scena, fotografia poate fi

realizata convenabil selectand o scena potrivita pentru situatie.

Rotiti selectorul de moduri la SGENE.

Selectatl 0 scena.

Aliniati subiectul in cadru si apasati pana la
jumatate butonul [Declangator] pentru a focaliza.
Apasati butonul [Declangator] pentru a realiza o

Apasah butonul [MENU] pentru a selecta o
scena. Puteti selecta o scena dorita.

Pentru modul Beauty Shot (Fotografie

cu optiune de infrumusetare), consultati
L,Utilizarea modului Beauty Shot (Fotografie cu
optiune de infrumusetare)”.

m Back

fotografie.

Atunci cand camera foto este setatd la modul de
inactivitate in timp ce selectorul de moduri este setat
la SCENE, puteti selecta direct o scena doritd apasand
tasta [Fn].



Utilizarea modului Beauty Shot (Fotografie
cu optiune de infrumusetare) SCENE
n modul Fotografie cu optiune de infrumusetare,
puteti realiza fotografii retusand pielea, facand-o
fina gi fara imperfectiuni.
Rotiti selectorul de moduri la SCENE.
Apasati butonul [MENU].
Selectati Fotografiere1 (@31) — SCENE
(SCENA) — Beauty Shot (Fotografie cu
optiune de infrumusetare).
Selectati Fotografiere3 (@&33) — Face Tone
(Nuanta pielii).
Setati optiunile.
+ Selectati o setare superioara pentru ca
pielea subiectului sa para mai deschisa.

Face Tone Level 1

Face Retouch Level 2
Level 3

Selectati Fotografiere3 (@&33) — Face
Retouch (Retusare fata).
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Setati optiunile.
+ Selectati o setare superioara pentru ca
pielea subiectului sa para mai deschisa.

Face Tone Level 1
Face Retouch Level 1

Level 2
Level 3

[T Back T set

Aliniati subiectul in cadru si apasati pana
la jumatate butonul [Declansator] pentru a
focaliza.

Apasati butonul [Declansator] pentru a
realiza o fotografie.

in modul Beauty Shot (Fotografie cu optiune
de infrumusetare), zona AF este setata la Face
Detection AF (Detectare fata AF) sau la Self-
Portrait AF (Autoportret AF).



®

Inregistrarea unui film

n modul de realizare a filmelor, inregistrarile pot fi salvate la calitate de inaltd definitie (1280x720).
Puteti inregistra filme cu o durata de maximum 25 de minute. Videoclipul inregistrat este salvat ca fisier
H.264 (MPEG-4.AVC).

Rotiti selectorul de moduri la ,38.

+ In momentul inregistrarii unui film, frecventa
Apasati butonul [MENU].

cadrelor este fixata la 30 fps (30 cadre/

Selectati Fotografiere1 (g1) — Quality secunda). L .
(Calitate). *In njomentul realizarii unui film, apa§atl o

) o data butonul [Depth Preview] (Previzualizare
Setati optiunile. adancime) pentru a activa functia AF si inca
Selectati Fotografiere3 (g8s) — Voice o data Pentru a ovdeza_ctiva._Evstg posibi! ca
(Voce). aceasta functie sa nu fie activa, in functie de

. S . . modelul de obiectiv utilizat.
Selectati daca doriti sa inregistrati vocea.

Apasati pe [Declansator] pentru a incepe Pauzi in timpul inregistrarii unui film
inregistrarea. A ) « e .
Utilizand functia Pauza, puteti filma numai

scenele dorite intr-un singur fisier, fara sa
generati mai multe videoclipuri.

Pentru a face o pauza in timpul inregistrarii,
apasati tasta [%].

00— « Pentru a continua inregistrarea, apasati din nou
tasta [X].

Apasati pe [Declansgator] pentru a opri
inregistrarea.



@ ° H.264 (MPEG-4 partea10/AVC) este cel mai

recent format de codificare video stabilit in
2003 de catre ISO-IEC in colaborare cu ITU-T.
Dat fiind ca acest format utilizeaza o rata de

comprimare mare, o cantitate mai mare de date

poate fi salvata pe aceleasi medii de stocare.

« La utilizarea unei cartele de memorie cu
inscriptionare lenta, inregistrarea filmului dvs.
poate fi intreruptd, deoarece cartela nu poate
procesa la rata de salvare a videoclipului. In
acest caz, puteti solutiona problema fnlocuind
cartela de memorie cu una mai rapida sau
reducand dimensiunea videoclipului.

« Atunci cand optiunea de stabilizare a imaginii
este setata in timpul realizarii unui film, sunetul
stabilizatorului de imagine poate fi inregistrat.

« Atunci cand capacitatea unui fisier inregistrat
depaseste 4 GB, inregistrarea filmului va fi
oprita automat. In acest caz, inregistrarea poate
continua daca se incepe o noua inregistrare.

« La formatarea unei cartele de memorie, se
recomanda sa folositi aceastd camera foto.
Atunci cand formatul este rulat pe un alt
produs sau pe PC, imaginile se pot deteriora
sau capacitatea cartelei de memorie se poate
modifica.
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+ Dacd obiectivul camerei foto este scos in

timpul Tnregistrarii unui film, inregistrarea va
fi intrerupta. Nu inlocuiti obiectivul in timpul
nregistrarii.

« In momentul realizarii unui film, fiti atent,
deoarece sunetele de functionare, cum ar fi
sunetul zoom-ului si sunetul butoanelor, pot fi
inregistrate.

+ In momentul schimbarii bruste a unghiului de
filmare Tn timpul realizarii unui film, imaginile
pot sa nu fie captate corect. La inregistrarea de
filme, se recomanda sa se utilizeze trepiedul.
Astfel, migscarea camerei foto va fi minima.

+ La realizarea de filme, numai functia Multi AF
(AF multipla) este acceptata. Astfel, nu puteti
utiliza o functie de setare a zonei de focalizare,
precum Face Detection (AF Detectare fata
AF).



®

Aflati mai multe despre functia de fotografiere de baza

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul utilizatorului de pe CD-ROM ( ) ).

* Valoarea implicita

Capitol Functie Descriere ®
Utilizarea
expunerii bulb

Ut|||zare_a (pe”°?’da de Tn momentul utilizarii modului Manual, puteti seta modul

modului deschidere ;

de expunere ,bulb” rotind inca o data selectorul la viteza 44

Manual a diafragmei obturatorului de 30" (sec.).

(Manual) in functie de
durata apasarii
declansatorului)

Puteti seta valoarea deschiderii in momentul realiz&rii unui

Setarea valorii film. (Program*, Aperture Priority) (Program*, Prioritate 48

deschiderii deschidere)

Disparitia Ecranul poate deveni treptat mai intunecat sau mai luminos
Realizarea treptata a pe durata inregistrarii daca utilizati functia de aparitie 48
unui film imaginii de pe / disparitie a imaginii. (Off*, In, Out, In-Out) (Oprit*,

ecran Aparitie, Disparitie, Aparitie-Disparitie)

Utilizarea Wind  Utilizand functia de eliminare a zgomotului produs de vant,

Cut (Anulare puteti indeparta unele sunete din jur, pe l1anga suieratul 49

zgomot de vant) vantului. (Off*, On) (Oprit*, Pornit)
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Setarea rezolutiei si calitatii

Functia poate fi setata direct apasand tasta [Fn] in modul de fotografiere.

Setarea unei rezolutii e P AS M ¢ O & SCENE &

Pentru ca fotografia sau videoclipul dvs. sa
redea cat mai multe detalii si sa prezinte o
calitate excelenta, setati rezolutia la cea mai
inalta valoare. Principalul dezavantaj este ca
dimensiunea fisierului creste mult.

Setarea rezolutiei imaginii
Tn modul Fotografiere, apasati butonul [MENU].

Selectati Fotografiere 1(€31) — Photo Size
(Dimensiune fotografie) — o optiune.

14M 4592 x 3056 Pentru optimizarea la
(3:2) dimensiunea maxima A1

10M 3872 x 2592 Pentru optimizarea la
(3:2) dimensiunea maxima A2

oM 3008 x 2000 Pentru optimizarea la
(3:2) dimensiunea maxima A3

M 1920 x 1280 Pentru optimizarea la
(3:2) dimensiunea maxima A5
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Pentru redare pe HDTV
sau optimizare pentru
dimensiunea A1 (16:9)
Pentru redare pe HDTV
sau optimizare pentru
dimensiunea A3 (16:9)

Pentru redare pe HDTV
sau optimizare pentru
dimensiunea A4 (16:9)

Pentru redare pe HDTV
sau optimizare pentru
dimensiunea A5 (16:9)

Setarea rezolutiei videoclipului

Apasati butonul[MENU] in modul de realizare a
filmelor.

Selectati Fotografiere 1(&81) — Movie Size
(Dimensiune videoclip) — o optiune.

4592 x 2584
[z 6:9)
3872 x 2176
(16:9)
3008 x 1688
B 6:9)

1920 x 1080
20 ™6:9)

(11%83) La redarea pe HDTV

640 (i‘;‘g) La redarea pe un televizor obignuit

320 320 Tn momentul incarcérii si utilizarii pe
(4:3) web



Functia poate fi setata direct apasand tasta [Fn] in modul de fotografiere.

Setarea calitatii imaginii pentru fotografii
PASMC O a SCENE

Fotografia realizata este salvata in formatul
JPEG sau RAW.

Rata de compresie este redusa pe masura ce
calitatea imaginii se imbunatateste. Trebuie sa
mariti dimensiunea figierului pentru a obtine o
imagine de o calitate mai buna.

Tn modul Fotografiere, apéasati butonul [MENU].

Selectati Fotografiere 1 (@31) — Quality
(Calitate) — o optiune.
Super Fine
(Excelentd)
E  Fine (Bund)  Calitatea este setata la buna
B Normal (Normala) Calitatea este setata la normala
RAW Salvati in formatul de fisier RAW

S.Fine+tRAW A . .
@  (Excelenti + Salvati imaginea de calitate excelenta

RAW) si fisierul RAW n acelasi timp

E Calitatea este setata la excelenta

Fine+Raw (Buna Salvati imaginea de calitate bund si
+RAW) fisierul RAW in acelasi timp
Normal+RAW  Salvati imaginea de calitate normala i
(Normala + RAW) fisierul RAW in acelasi timp

NORWAL

@ ° Imaginile in format RAW sunt salvate
fara pierderea datelor, iar dimensiunea
imaginii este setata la14M(4592 x
3056). Desi setarile precum balanta de
alb, contrastul, saturatia si claritatea
nu sunt reflectate in imagine, acestea
sunt salvate ca informatii. Daca doriti
sa salvati datele RAW in imagini in
formatul JPEG sau TIFF, trebuie sa
folositi software-ul livrat (SAMSUNG
RAW Converter). Fisierele RAW
prezinta extensia ,SRW”. (De exemplu:
»SAM_9999.SRW”)

Setarea calitatii filmului =

Filmele inregistrate sunt salvate la calitate
obisnuita sau ridicata.

In modul Fotografiere, apasati [MENU].

Selectati Fotografiere 1 (€31) — Quality
(Calitate) — o optiune.

Normal S =
' (Normal3) Setati calitatea normala
(=Y HQ Setati calitatea ridicata

47



®

Utilizarea temporizatorului

Functia poate fi setata direct apasand tasta [@] Tn modul de fotografiere.

Setarea temporizatorului

Gt PAS M ¢ O as SCENE 88
Tn modul Fotografiere, apasati butonul [MENU].
Selectati Fotografiere 2(@32) — Drive
(Actionare).
Apasati butonul [Fn] dupa ce ati selectat
Temporizator.
Selectati durata de functionare folosind
selectorul sau tastele [/ P].
» Puteti selecta setarea temporizatorului Tn

intervalul 2 ~ 30 de secunde.

(ET Back @) Reset
Fotografia este realizata automat dupa ce
durata de timp setata a expirat .

Pentru a anula functia temporizatorului,
apasati din nou tasta [(Jj] sau apasati
butonul [Declansator].
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Fotografierea in locuri intunecate

Functia poate fi setata direct apasand tasta [Fn] in modul de fotografiere.

Utilizarea butonului blitului P As 1

Blitul se declanseaza atunci cand blitul incorporat este
deschis cu ajutorul butonului de blit. Atunci cand blitul
este Tnchis, nu se va declansa. Modurile g, SCENE,
@, $i O accepta deschiderea automata si lumina blitului.

Butonul
de blit

Tn modul Fotografiere, ap&sati tasta [&].
Aliniati subiectul in cadru si apasati pana
la jumatate butonul [Declansator] pentru a
focaliza.

Apasati butonul [Declangator] pentru a

realiza o fotografie.

 Chiar daca blitul incorporat este deja
deschis prin utilizarea butonului ,Blit”,
functia de iesire automata si declansare nu
este acceptata atunci cand optiunea de blit
a meniului este setata la Off (Oprit).

Setarea optiunii de blit e P As M ¢ o scene
Daca se realizeaza fotografii intr-un loc intunecat,
imaginea poate aparea intunecata, deoarece sursa de
lumina nu este suficienta. Apasati tasta [¢] pentru a
deschide blitul.

Tn modul Fotografiere, apasati butonul [MENU].

Selectati Fotografiere 2 (&32) — Flash (Blit)
— o optiune.

® Off (Oprit) Biitul nu este declansat.

g SmartFlash  Canitatea de lumind a bitului este reglatd automat
= (Blitinteligent)  infunctie de expunerea din mediul inconjurétor.
S Auto (Automat) Bltul este declangat automat in locurile intunecate.
® Auto+Red Bltul este declansat automat si impiedicé aparitia

(Automat + rogu)  efectului de ochirogi.

+ Blful este infotdeauna declangat.

% Fillin(Umplere)  «Intensitatea luminii bitului este controlaté

automat.
& Fill-in Red Bltul este intotdeauna declansat si impiedicé
(Umplere rosu)  aparitia efectului de ochi rosii.
& 1st Curtain Blftul este declansat imediat dupa deschiderea
(Prima perdea)  obturatorului
& 2nd Curtain Bltul este declangat chiar inainte de inchiderea
(Adoua perdea)  obturatorului
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« Fotografia poate fi realizatda mai bine
daca subiectul se afla in raza blitului.
(Consultati indicatia din sectiunea
,Specificatii”).

 Puteti seta optiunea blit automat numai
pentru blitul extern utilizat exclusiv de
catre NX.

« Optiunile de blit disponibile difera in
functie de modurile de fotografiere.

Utilizarea functiei de corectie a efectului
de ochi rosii P AS M ¢ 0 SCENE

n momentul realizarii unui portret in locuri
intunecate, efectul de ochi rosii poate aparea in
momentul declansarii blitului. In acest caz, setati
optiunea blitului la Auto+Red (Automat + rosu)
sau la Fill-in+Red (Umplere + rosu).

+ Cu ajutorul functiei de corectie, efectul de
ochi rosii poate fi indepartat prin functia
de blit preliminar, inainte de declangarea
blitului.

Daca subiectul se misca sau este la
distanta de camera foto in momentul
declansarii blitului preliminar, este posibil
ca functia sa nu functioneze corect.



Fotografierea in locuri intunecate

Prima perdea, a doua perdearAsnm ¢ Reglarea sensibilitatii ISO PAsm
Urmatoarele imagini au fost obtinute prin fotografierea Sensibilitatea ISO, adica sensibilitatea unui film, stabilita
unui subiect care se migca in linie dreapté cu optiunile de Organizatia Internationala de Standardizare (ISO),
1st Curtain (Prima perdea) si 2nd Curtain (A doua reprezintd gradul de reactie atunci cand camera foto
perdea). In cazul utilizarii functiei de blit 1st Curtain primeste lumina. Dat fiind ca reactioneaza cu o mai mare
(Prima perdea), partea frontala a imaginii va ramane sensibilitate atunci cand valoarea ISO este mai mare, o
clard, deoarece blitul este declansat imediat dupa fotografie naturala poate fi obtinuta intr-un loc intunecat
deschiderea obturatorului. Dat find ca blitul este prin marirea valorii ISO. Aceasta reduce gradul de miscare
declansat intr-un moment ulterior daca ati utilizat a camerei foto la o viteza a obturatorului mai mare.
optiunea 2nd Curtain (A doua perdea), fotografia reda 7 Tn modul Fotografiere, apasati butonul
ultima imagine clara a subiectului. ’

[MENU].

2 Selectati Fotografiere 1 (31) — ISO — o
optiune.

« Cu cat este mai mare viteza ISO selectata, cu
atat mai mari sunt interferentele de imagine
care se pot produce.

-<
Ball moying directian.

A Utilizarea optiunii A Utilizarea optiunii + Atunci cand se foloseste functia de reducere
1st Curtain 2nd Curtain (A a interferentelor, interferentele provocate de
(Prima perdea) doua perdea) ISO foarte sensibil pot fi reduse. (Manualul

utilizatorului de pe CD-ROM, pagina 53)
Setérile ISO disponibile pot diferi in functie de
modul de fotografiere selectat.

Functia poate fi setata direct apasand tasta
[ISO] in modul de fotografiere.
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Reglarea cantitétii de lumina a blitului
PASM ¢ O SCENE
n momentul setarii optiunii de blit, puteti regla
cantitatea dorita de lumina a blitului.
Tn modul Fotografiere, apasati butonul [MENU].
Selectati Fotografiere 2(@32) — Flash (Blit).
Apasati butonul [Fn] dupa ce ati selectat o
optiune dorita.
Setati intensitatea blitului utilizand tastele
[« / »] sau selectorul.

» Aceasta permite reglarea intensitatii
blitului pana la £2 niveluri.

I~ Este afisat nivelul
de reglare a
intensitatii blitului

(=T Back el Reset

S

Atunci cand subiectul este prea aproape,
sensibilitatea ISO este ridicata sau valoarea
expunerii este prea mica sau prea mare, efectul
de reglare va fi redus chiar si atunci cand
cantitatea de lumina a blitului este controlata.

Reglarea cantitatii de lumina a blitului nu
este disponibila pentru anumite moduri de
fotografiere.

Atunci cand un blit extern prezinta functia de
control al blitului, valoarea de control al luminii
a blitului extern este aplicatd in momentul
conectarii la camera foto.

Daca subiectul este foarte aproape in
momentul fotografierii cu blitul incorporat, o
parte a imaginilor poate aparea intunecata,
deoarece lumina blitului interfereaza cu
obiectivul. Verificati distanta dintre camera
foto si subiect in momentul in care realizati
fotografii. Distanta de interferenta cu lumina
blitului poate varia in functie de obiectivul
utilizat.

Atunci cand se monteaza capacul obiectivului,
lumina blitului incorporat poate fi obstructionata
de capac. Scoateti capacul atunci cand utilizati
blitul incorporat.



Metodele de focalizare

Modificarea metodelor de focalizare
P A'S M SCENE &

Tn functie de subiectul fotografiat, puteti seta
diverse metode de focalizare.

Tn modul Fotografiere, apasati butonul [MENU].

Selectati Fotografiere 2 (632/%2) — AF
Mode (Mod AF) — o optiune.

Daca focalizarea este
setata prin apasarea pana
Single AF |a jumatate a butonului
(AF unica) [Declansator], fixati
focalizarea in pozitia
respectiva.
Tn timp ce tineti ap&sat

r
g‘l
L

Continuous . . 7'
pana la jumatate butonul
Taf] AF ;
[ [Declansator], focalizarea
(AF N . N .
.., este fixata continuu, in functie
continua) . ’
de subiect.
Manual

e Focus Reglati manual focalizarea
(Focalizare rotind inelul de focalizare.
manuala)

Utilizand nivelul de control [AF/MF],
focalizarea poate fi reglata manual.

Atunci cand obiectivul nu prezinta un
buton AF/MF, focalizarea poate fi reglata
manual in mod AF, selectand Manual
Focus (Focalizare manuala) (MF).
Optiunea selectabila poate diferi in
functie de obiectivul utilizat.

In momentul reglarii manuale a focalizarii,
imaginea poate aparea neclara daca
focalizarea nu este setata corect.
Realizati o fotografie dupa setarea
corecta a focalizarii. (pag. 30)

Optiunea de mod AF poate fi selectata
direct apasand tasta [AF-MF] de pe corpul
camerei foto.



Modificarea zonei de focalizare
PASM Q a SCENE
Puteti obtine fotografii clare si vii daca zona de
focalizare este modificata in functie de pozitia

subiectului.

Tn modul Fotografiere, apésati butonul [MENU].

Selectati Fotografiere 2(¢32) — AF Area
(Zona AF) — o optiune.

G

]
pase
jas

[P
&

N

' (AF autoportret)

Selection AF
(AF selectie)

Multi AF
(AF multipla)

Face Detection
AF (AF
detectare fata)

Self-Portrait AF

Focalizarea este setata in
functie de zona selectata.
Afiseaza pe ecran toate
locurile in care focalizarea
este setata corect.
Afiseaza pe ecran zonele
n care focalizarea este
setata corect.

Cand auziti efectul sonor
in momentul fotografierii
autoportretului, puteti
verifica pozitia fetei
subiectului.

S

Optiunea selectabila poate diferi in
functie de modul de fotografiere.

Atunci cand butonul AF/MF al obiectivului
este setat la MF, zona AF nu poate fi
modificata prin intermediul meniului de
fotografiere.

In momentul selectérii functiei Multi AF
(AF multipla), zona AF apare in culoarea
verde cat timp subiectul este in aria de
focalizare.

Functia poate fi setata direct apasand
tasta [Fn] in modul de fotografiere.



Metodele de focalizare

Setarea unei focalizari pe zona selectata
PASM ¢ a SCENE

n compozitia de fotografiere, o fotografie poate
fi realizata setand focalizarea la zona dorita de
utilizator.

Tn modul Fotografiere, ap&sati butonul
[MENU].

Selectati Fotografiere 2 (¢32) — AF Area (Zona
AF) — Selection AF (AF selectie).

AF Mode )

AF Area Selection AF

AF Priority [ Multi AF

MF Assist %] Face Detection AF
Drive %) Self-Portrait AF

Flash

&
m Back m Set

Apasati butonul [MENU] pentru a reveni la
modul anterior.

Tn modul Fotografiere, ap&sati butonul [%].

Apasati [A/V/4/»] pentru a misca zona de
focalizare.

r A
||

[0 AF Zoom [ move

Reglati dimensiunea zonei de focalizare cu
ajutorul selectorului.

[ AF Zoom [0 Wove
Aliniati subiectul in cadru si apasati pana
la jumatate butonul [Declangator] pentru a
focaliza.

Apasati butonul [Declansgator] pentru a
realiza o fotografie.
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Metodele de focalizare

Setarea Asistenta Focus Manual
Gt PAS M & O A SCENE %
Daca modul de focalizare a lentilelor este setat
pe Focus Manual (MF), aceasta functie ajuta la
focalizarea subiectului prin extinderea automata
a ecranului.
Setati metoda de focalizare pe Focus
Manual.

Selectati Fotografiere 2 (@32) — MF
Assist (Asistenta Focus Manual).

Selectati o optiune dorita.

AF Mode =
AF Area =
AF Priority on
MF Assist off
Drive on

Flash

S
(=T Back T set

Off (Oprit) Nu mariti subiectul de pe ecran daca este
n modul Focus Manual

On (.nit)  Mariti subiectul de pe ecran atunci cand
ajustati focalizarea in modul Focus Manual
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Detectarea fetelor

n momentul utilizarii functiei Face Detection AF (AF detectare fata), focalizarea poate fi setata in jurul
fetei subiectului uman in momentul realizarii unui portret. De asemenea, aceasta functie poate fi foarte
utila in cazul autoportretului.

Detectarea fetelor normale P A S I 0 SCENE (@) * Este posibil ca optiunea de detectare a fefei sa

n momentul utilizarii optiunii Face Detection AF nu fie eficienta atunci cand.

(AF Detectare fata), focalizarea automata poate - Subiectul este prea departe

fi setata pe baza fetei. - Mediul este prea luminos sau prea intunecat
Tn momentul setérii compozitiei de fotografiere, - Subiectul nu se aflé cu fata catre camera foto
camera foto detecteaza automat 10 fete si - O parte a fetei este ascunsa de obiecte, de

seteazé focalizarea si expunerea. exemplu ochelari de soare.
- Expresia faciala se schimba considerabil

In modul Fotografiere, apasati butonul - Lumina sau lumina de fundal reflectata pe

[MENU]. fata nu este uniforma

: : - Infunctie de optiunea Picture Wizard (Expert
Sele(itat,l Fotografiere 2 (@2) — AF Area de fotografii), este posibil ca fata subiectului
(Zona AF) — Face Detection AF o M T R
(AF detectare fata). + Optiunile pot fi diferite in functie de modul de

fotografiere.
Aceasta functie nu poate fi utilizata atunci
cand au fost setate optiuni precum expertul de

Cadrul de focalizare fotografii, focalizarea manuala si AF selectie.
apare in culoarea alba + Functia de detectare a fetelor functioneaza
pentru cea mai apropiata mai repede atunci cand camera foto este mai
fata si in culoarea gri aproape de subiect.

In momentul utilizarii functiei Face Detection
AF (AF detectare fata), zona de focalizare alba
este setata automat la focalizare.

pentru restul fetelor.
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Detectarea autoportretelor P A s Mo SCENE
n momentul realiz&rii unui autoportret, distanta
focala este fixata la o valoare care permite
fotografierea in prim-plan. Daca fata este
detectata in centru, este emis un sunet, pentru
ca fotografia sa fie realizata.

Tn modul Fotografiere, ap&sati butonul
[MENU].

Selectati Fotografiere 2 (632) — AF
Area (Zona AF) — Self-portrait AF (AF
autoportret).

Apasati butonul [Declangator] daca se
aude un sunet de fotografiere.

Fata este pozitionata in centru, cu
sunet (sunet rapid).



®

Reglarea luminozitatii si culorii imaginilor

Reglarea expunerii (luminozitate) N L

PASC O a SCENE & + In momentul reglarii i utilizarii valorii de
expunere setate, imaginea poate fi prea

luminoasa sau prea intunecata, in functie de

mediul de fotografiere. Realizati o fotografie

regland valoarea de expunere in functie de

mediul de fotografiere.

Atunci cand este greu de apreciat o valoare

corecta de expunere, setati setarea detaliata

AE BKT (fotografii succesive cu marire

I reducere a expunerii). Sunt realizate

succesiv 3 fotograii, inclusiv una mai

fntunecata cu o treapta si una mai luminoasa

L . . cu o treapta (Manualul utilizatorului de pe CD-
A Maiinchis- A0 A Mai deschis + ROM, pagina 73).

Fotografiile pot fi realizate luminoase sau
intunecate, in functie de cantitatea de lumina.
in acest caz, reglarea corespunzatoare poate fi
efectuata controland cantitatea de lumina care
patrunde n obiectiv.

Avertismentul de expunere apare in culoarea

Verificati focalizarea corecta a subiectului in - ' «
: rosie pentru fiecare parte care depaseste

modul de fotografiere.

intervalul ,+3".

Reglati la o valoare de expunere dorita Indice de
rotind selectorul in timp ce tineti apasat + expunere
butonul[]. ) . i“f” |H|H|H‘H1IH%H? ?ﬁ;:raerd
* Reglarea valorii de expunere poate fi —— el de

verificata de pe vizor si afisaj. Avertisment de  Subexpunere  Supraexpu- expunere

N expunere (imaginea  nere (imagin-
Apasati butonul [Declangator] pentru a devinemai  ea devine mai
realiza o fotografie. intunecatd) luminoasa)
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Setarea balantei de alb P As 1%

Diversele surse de lumina vor afecta culoarea rezultata
a fotografiei dvs. Pentru a realiza o fotografie in culori
apropiate de culorile pe care le putem observa cu ochiul
liber, selectati o balanta de alb potrivitd pentru sursa de
lumina sau reglati manual temperatura doritd a culorii.
Tn cazul unei surse de lumina greu de luat in
considerare, fotografia poate fi realizata regland manual
balanta de alb, in functie de situatia de fotografiere.

Tn modul Fotografiere, apésati butonul [MENU].

Selectati Fotografiere 1 (G31/51) —
White Balance (Balanta de alb) — o optiune.

Auto WB  Sursa optima de lumina este setata
o (BA automat in functiile de conditiile de
automatd) iluminare ale camerei foto.
. Dayllght Optiune adecvata pentru fotografiile
#® (Lumina 0 T A ;"
L in aer liber intr-o zi insorita
zilei)
N Cloudy  Optiune adecvata pentru locurile
@ (innorat)  umbrite si zilele innorate

Indicator luminos pentru zi,

Fluorescent  fluorescent, potrivit mai ales pentru

«#r  White (Alb  lumina fluorescenta alba cu o
fluorescent) temperatura a culorii de aproximativ
4.200K
60

&

K

Fluorescent
NW (NW
fluorescent)

Fluorescent
Daylight (Zi
fluorescent)

Tungsten
(Tungsten)

Flash WB
(BA blit)
Custom
Set (Setare
personalizata)
Color Temp.
(Temp.
culoare)

Indicator luminos pentru zi,
fluorescent, potrivit mai ales pentru
lumina fluorescenta de zi cu o
temperatura a culorii de aproximativ
5.000K

Indicator luminos pentru zi,
fluorescent, potrivit mai ales pentru
lumina fluorescenta de tip zi cu o
temperatura a culorii de aproximativ
6.500K

Optiune adecvata pentru

becurile cu halogen si becurile
incandescente

Adecvata in cazul in care se
foloseste blitul incorporat.

Setare prin masurarea directa a
sursei de lumina

Setarea manuald a temperaturii
culorii

Functia poate fi setata direct apasand tasta
[WB] in modul de fotografiere.



®

Modificarea metodei de fotografiere

Nu este usor sa surprindeti un obiect care se misca rapid sau sa redati expresia faciala si migcarea unei
persoane. In acest caz, va rugam sa selectati optiunea de fotografiere succesiva.

Metoda de fotografiere succesiva si
configurarea temporizatorului

Realizati o singura fotografie odata cu
fiecare apasare a declansatorului.
Continuous  Puteti realiza succesiv fotografii in timp ce

@m) Single (Unic)

@) (Continuu) tinefi apasat declansatorul, chiar 3 fotografi
? pe secunda
L Realizarea a 30 de fotografii pe secunda
L Burst (Impuls) dupa apasarea o data pe butonul
declansator
Puteti selecta optiunea corespunzatoare de ) Realizarea automata a unei fotografii dupa
fotografiere succesiva. ) Timer o anumité perioada de timp, activand functia
N ) L (Temporizator) temporizator (durata poate fi setata la 1
In modul Fotografiere, apasati butonul secunda in intervalul 2~30 de secunde)
[MENU]. Dacd apasati o data pe butonul declangator,
Selectati Fotografiere 2 (@32) — Drive sunt reaiizate succesiv 3 fotografi ale
(Acti onére) — o optiune. AEBKT  imaginii originale, o imagine mai intunecata
o ’ cu o treapta si 0 imagine mai luminoasa cu

\¢ —

o freapta.
Tn momentul in care apasati o daté pe
WB BKT (BA  butonul declansator, sunt realizate succesiv
BKT) 3 fotografii pentru care balanta de alb este
Butonul modului setata diferit, pe langd imaginea originala.
Actionare Tn momentul in care apasati o data pe

@

P Wiz BKT .
tonul decl I t salvat
Functia poate fi setata direct apasand tasta [3] (Expertul de gufootgur;%c Zﬁigzj gxszr\t’az:uccesw
1 i fotografii BKT) ° 0-odalll P CexD
in modul de fotografiere. fotografii este setat diferit.
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Optiunile pot fi diferite in functie de modul
de fotografiere.

BA BKT si expertul de P Wiz BKT sunt
functiile care corecteaza imaginea dupa
fotografiere.

In cazul in care calitatea fotografiilor

este setata la formatul RAW, optiunile

de setare a variatiei de expunere (WB
BKT (BA BKT), P Wiz BKT (Expertul de
fotografii BKT)) nu pot fi utilizate.

In cazul optiunii de fotografiere Burst
(Impuls), nu puteti selecta dimensiunea
imaginii, iar calitatea imaginii este fixata
la 1472x976. De asemenea, in momentul
realizarii unei fotografii in modul Burst
(Impuls), durata de salvare a imaginii
poate fi prelungita.

In cazul optiunii de fotografiere Burst
(Impuls), fotografiile realizate nu pot fi
salvate in formatul RAW, iar viteza ISO
100 nu poate fi setata de utilizator.

Nici blitul incorporat, nici cel extern nu se
declangeaza atunci cand utilizati optiunea
de fotografiere Burst (Impuls).

 Viteza obturatorului poate fi setata la
1/30 sec sau mai rapid atunci cand este
utilizata optiunea Burst (Impuls).

* Acest produs accepta modul Burst
(Impuls), cu ajutorul caruia se pot realiza
30 de fotografii pe secunda. Imaginile
realizate in modul Burst (Impuls) pot fi
salvate la o dimensiune putin mai mare.



®

Efecte speciale / retusarea fotografiilor

Expertul de fotografii P AS W&

Selectand expertul de fotografii, puteti reda

diverse stari emotionale in imaginea dvs.
Tn modul Fotografiere, apasati butonul
[MENU].

Selectati Fotografiere 1 (@31) — Picture
Wizard (Expert de fotografii) — o optiune.

Reglati optiunile detaliate ale expertului de

fotografii care au fost selectate cu ajutorul

tastelor [A/V/<4/P>].

» Puteti controla culoarea, saturatia,
claritatea si contrastul.

Setati la o valoare dorita.

@ » Functia poate fi setata direct apasand
& tasta [#] in modul de fotografiere.



®

Aflati mai multe despre functia extinsa de fotografiere

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul utilizatorului de pe CD-ROM ( ) ).

Capitol

Setarea
rezolutiei

si calitatii
imaginilor
Fotografierea

in locuri
intunecate

Modificarea
focalizarii

Functie

Reducerea
interferentelor

Utilizarea unui
blit extern
(articol
optional)

Fotografiere
prioritate AF

Lumina de
asistenta pentru
AF

* Valoarea implicita

Descriere

Puteti seta aceasta functie pentru a reduce interferentele din
fotografii. (High ISO NR, Long Term NR) (RI ISO ridicata,
RI pe termen lung)

Modul de blit automat A-TTL poate fi utilizat cu un blit extern
(SEF20A sau SEF42A).

Functia Prioritate AF nu permite functionarea obturatorului
daca focalizarea nu este corect setata atunci cand utilizatorul
seteaza manual focalizarea. (Off, On*) (Oprit, Pornit*)

Puteti utiliza mai bine functia de focalizare automata in
locurile intunecate utilizand indicatorul luminos pentru AF.
(Off, On*) (Oprit, Pornit*)
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* Valoarea implicita

Capitol Functie Descriere @&
Reglarea expunerii Puteti seta nivelul (treapta) de reglare a expunerii. (1/3%, 1/2) 66
Modificarea metodei de Puteti modifica metoda de mésurare a luminozitétii. (Spot, Center- 67
masurare a luminozitati weighted, Multi*) (Punct, Focalizatd pe centru, Multipld*)
?ggll?)rea de precizie a balantei Puteti efectua reglaje de precizie ale balantei de alb. 69
Reglarea ' P—
luminozitatii gi gaolgfrl]?;rggeaalge catre utiizator a Utilizatorul poate configura balanta de alb. 69
lorii f fiil ’
culorii fotografilor Reglarea temperaturii culorii Utilizatorul poate seta balanta de alb regland temperatura culorii. 70
. Permite setarea spatiului de culoare de utilizat.
Spatiul de culoare (sRGB*, Adobe RGE) 4l
Pierderea de luminozitate care poate aparea din cauza diferentelor
Intervalul inteligent de umbrire a fotografiei este corectata cu usurintd. (Off*, On) 72

(Oprit*, Pornit)
Puteti seta datele de expunere, balanta de alb si expertul de

m:mg?;:? Configurarea detaliata a variatiei | fotografii pentru fotografiile cu variatie a expunerii. 74
fotoarafiere expunerii (AE BKT Set, WB BKT Set, P Wiz BKT Set) (Setare AE BKT,

9 Setare BA BKT, Setare Exp. BKT)
Aplicarea
efectelor / Configurarea expertului Selectati optiunea personalizaté pentru a schimba culoarea dorita 76
corectarea personalizat de fotografii de utilizator.
fotografiilor
Configurarea ' -
reprezentarii gggigrrarea reprezentari Functia unui buton al camerei foto poate fi modificatd. 7
tastelor

65
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Redarea (imagini / filme)

Vizualizarea imaginilor in modul de
redare

Utilizatorul poate verifica imaginile si filmele
salvate.

Apasati tasta [[]]

» Sunt afisate fisierele salvate cel mai
recent.

Verificati pe rand imaginile utilizand tasta

[4>].

» Atunci cand ecranul de redare este
selectat de mai multe ori, ultima
fotografie sau ultimul film redat(a)
este selectat(a) pentru a fi afisat(a) la
urmatoarea redare.

Redarea fotografiilor

Informatiile de pe ecran apar apasand tasta
[DISP] in modul de redare.

© N GhAWN=-

1

2

——3

=1 E'm@@@@m-—4

P 1250 [F51 | o 100 |oooo4nines am

I
6 78 9

Fisier care include informatii despre optimizare
Fisier protejat

Nr. fisierului

Valoarea meta a fotografiei realizate
Informatii despre viteza obturatorului
Valoarea deschiderii

Informatii despre valoarea ISO configurata
Fisierul redat / nr. total de fisiere create

Fisierul redat / nr. total de fisiere create / informatii
despre baterie




Redarea (imagini / filme)

Redarea filmelor

1 1 2|
ad €a 100000 ———— 3
L2
'}
L |z
GBE ® M & b= 18 —3
00 4592 X 3056 20100101 8 o ) 5
4 —— >0 [F35| w0 100 | 0000400009 em lIPhy| ﬂ|lcw~@
7 6
Imaginea fotografiata Afisarea controlului volumului
2 Histograma RGB Fisier protejat
Modul de fotografiere, masurarea, blitul, Nr. figierului

3 balanta de alb, expertul de fotografii, distanta
focala

Viteza obturatorului, valoarea deschiderii,
ISO, fisierul selectat / informatii despre baterie

Valoarea meta a filmului realizat

Derulare rapida inapoi

Durata totala de redare a fisierului selectat
Durata curenta de redare

Derulare rapida inapoi
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Vizualizarea figierelor din Smart Album (Album
inteligent) in functie de categorie
Fisierele pot fi clasificate si afisate dupa fisier,
data (zi), data (saptamana) si tip.

Tn modul Redare, apasati tasta [3)].

Apasati butonul [MENU].

Selectati o modalitate de redare dorita.

Type
Week
< s WA s | 2 »
(ETD Filter 200, 1. 1

Type (Tip) Clasificarea dupa forma fiierului salvat

Date (Dat3) sCéIjl\/s;?carea dupa data la care a fost

Week Clasificarea dupa saptamana in care
(Saptamana) a fost salvat

Puteti plasa urméatoarele elemente rotind
selectorul sau utilizand tastele [4/P].

Apasati tasta [%] pentru a reveni la stadiul
anterior.

68

Daca accesati albumul inteligent sau modificati
categoria in momentul accesarii, operatiunea
poate fi intarziata, in functie de volumul de fisiere
salvate. Asteptati un moment, pentru ca albumul
inteligent sa apara.

Convertirea la vizualizarea divizata

Dat fiind ca mai multe fisiere pot aparea pe un
ecran, cautarile pot fi efectuate rapid.

Pentru vizualizarea a 9 imagini
ca miniaturi, apasati tasta [(J)] de
doua ori sau apasati tasta [J)] de
trei ori pentru a vizualiza 20 de
imagini ca miniaturi.

a9l s mEE s | 2 »
(LETD Filter 210, 1. 1




Redarea (imagini / filme)

Protejarea figierelor
Fisierele pot fi protejate impotriva stergerii.
Apasati tasta [AEL] in modul de redare.

em apare pe ecran.

Apasati tasta [AEL] pentru a anula.

Stergerea unui figier

Fisierele pot fi selectate si sterse in modul de
redare.

Functia poate fi setata prin apasarea butonului
[MENU] in modul de redare.

Stergerea unei imagini

Puteti sterge o singura imagine selectand figierul
dorit.

Dupa ce ati selectat fisierul pe care doriti sa
il stergeti in modul de redare, apasati tasta
[#]-

Tn fereastra pop-up, selectati Yes (Da).

Stergerea fisierului selectat

Dupa ce ati selectat fisierul pe care doriti sa il
stergeti in modul de redare, apasati tasta ['¢].

in fereastra pop-up, selectati Multiple Delete
(Stergere multipla).

Dupa ce ati selectat fisierul pe care doriti sa il

stergeti, apasati tasta [%].

» Pentru a anula selectia, apasati din nou
tasta [¥].

Apasati tasta [f].

In fereastra pop-up, selectati Yes (Da).

Stergerea tuturor fisierelo

Toate figierele salvate pe cartela de memorie pot fi
sterse simultan.

n modul Redare, apasati butonul [MENU].

Selectati Playback (Redare) [[®]] — Delete
(Stergere) — All (Toate).

in fereastra pop-up, selectati Yes (Da).



Redarea (imagini / filme)

Marirea / micsorarea

O fotografie poate fi maritd in momentul cautarii in
modul de redare.

Apasati tasta [©] pentru a mari.

(Apasati tasta [(J] pentru a
micsora)

Partea marita

~ Mérire (marirea
maxima poate
diferi in functie
de rezolutie)

230 Full Image EW Trim

Deplasarea
la fotografia Apéasati tastele [A/V/<4/P>].
marita
Trunchierea Apasati butonul [Fn] in momentul
fotografiei in care apare partea de decupat
marite (salvata ca o fotografie diferita)

70

Vizualizarea expunerii de diapozitive

Imaginile pot fi afisate ca expunere de diapozitive
aplicand diverse efecte si muzica.

In modul Redare, ap&sati butonul [MENU]
- [@]
Selectati o optiune dorita

» Pentru a reda fara sa setati o optiune,
executati pasul 4.

Selectati imaginile care vor apérea in expunerea

de diapozitive.

+ All (Toate): Vizualizati toate imaginile salvate
din expunerea de diapozitive.

(Ilm:g?nsi) + Date (Data): Vedeti fotografiile realizate intr-o
anumita data.

+ Select (Selectare): Selectati imaginile i
vizualizati-le in expunerea
de diapozitive

+ Selectati efectul de schimbare a scenei intre

Effect imagini.

(Efect) « Pentru a nu utiliza efectul de schimbare,
selectati optiunea off (Oprit).
Interval « Selectati durata de schimbare a scenei

Music

(Muzics) Porniti muzica de fundal



Setati la o optiune dorita. Vizionarea unui film

Un film poate fi redat in modul de redare si puteti
salva o parte dorita a unei scene capturand-o
sau decupand-o in timpul redarii.

Selectati Slide Show (Expunere de
diapozitive) — Play (Redare).

» Pentru a reda repetat imaginile, selectati

optiunea repeat (Repetare). Dupa selectarea unui film dorit in modul de

redare, apasati tasta [%].

Vedeti expunerea de diapozitive Vizionati filmul.

» Pentru a opri redarea prezentarii

succesive multiple, apasati butonul [%], e .
iar apoi apasati butonul [€4/P].
Pause/Play
(Pauza/  Apasati butonul [%]. 01—
Redare) 0 Pause B sop

inapoi  Apéasati tasta [«]

Pauza / — .
Redare Apasati tasta [B].
Derulare o xcati tasta [P]
rapida inapoi ’
Controlul_ Rotiti selectorul la stanga / dreapta
volumului ’

Opri Apasati tasta [A]



Redarea (imagini / filme)

Capturarea unei imagini

Puteti captura o anumita miscare dintr-o imagine
n timp ce redati un film.

Apasati tasta [%] in modul de redare.
Apasati tasta [%] in timp ce redati un film.
Apasati tasta [¥] in stadiul de pauza.
* Rezolutia imaginii capturate este
identica cu rezolutia filmului.

« Fisierul capturat este salvat cu un alt
nume.

Decuparea unei parti a unui film
Apasati tasta [%] in modul de redare.

Selectati punctul de pornire pentru
decupare apasand tasta [¥] — [®] in timp
ce redati filmul.

Selectati punctul de incheiere a decuparii
apasand tasta [¥%] — [@].

in fereastra pop-up, apasati Yes (Da).

« Fisierul decupat este salvat cu un alt
nume.
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Transferarea figierelor pe computer

Pentru u?"'z_ator" Wi “f’°‘”5 Cerinte pentru QuickTime Player 7.6
Transferati fisiere conectand camera foto la PC. « Intel Pentium 4, 3,2 GHz sau mai mult / AMD

Athlon™ 64FX, 2,6 GHz sau mai mult
Instalarea programelor « Windows XP service pack2 sau Vista

i . * Minimum 512 MB de RAM (se recomanda
Cerinte de hardware si de software 1 GB sau mai mult)
+ Se recomanda nVIDIA Geforce 7600GT sau
o versiune superioara / AT| seria X1600 sau o

Procesor | Pentium Il 500 MHz sau superior versiune superioars

(Se recomanda Pentium [1l 800 MHz
sau superior)

RAM 256 MB sau mai mult (se recomanda A\ - Utilizarea unui PC construit manual sau a
512 MB sau mai mult) unui PC si a unui sistem de operare care nu

Sistem de | Windows 2000/XP/Vista sunt acceptate poate anula garantia.

operare * Este posibil ca programele_ §é nu_funct,ioneze

Capacitate | 250 MB sau mai mult (se recomanda C_O{/‘?Ct cu editia pe 64 de biti a Windows XP

hard disk | 1 GB sau mai mult) si Vista.

Altele * Port USB Programele incluse pe CD

+ Unitate CD-ROM
+ Monitor compatibil cu ecran color

de 1024 x 768 pixeli, pe 16 biti (se Samsung Master Editati fotografii si videoclipuri.
recomanda ecran color pe 24 de biti) QuickTime Vizualizati videoclipuri (fisiere
+ Microsoft Direct X 9.0c sau o Player 7.6 MPEG-4 AVC/H.264) pe un PC.
versiune ulterioard Samsung RAW  Convertiti fisierele RAW la formatul
Converter dorit.
Adobe Reader Vizualizati manualul utilizatorului.
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Transferarea fisierelor pe computer

71 Introduceti CD-ul de instalare intr-o unitate Transferarea fisierelor pe PC

CD-ROM compatibila. Dupa ce ati conectat camera foto la PC, aceasta

A . . va fi recunoscuta ca un disc amovibil.
2 Cand se afigseaza ecranul de instalare,

faceti clic pe Samsung Digital Camera 1 Conectati camera la PC prin cablul USB.
Installer (Programul de instalare a
camerei foto digitale Samsung) pentru a A\ Trebuie sé introducefi captul cablului cu mufa de

incepe instalarea.

conectare corecta in camera dvs. foto. In cazul in
care cablul este introdus invers, se pot deteriora
> fisierele. Producatorul nu este responsabil pentru
pierderile de date.

Samsung Digital Camera

Thank youfor purchasing Samsung Digtal Camera.
-uhmvg}ﬁumm‘-mm
installing this program.

— 4

« fthe camera is connected o your USB cabe, please
remove the cable and then click [Samsung Digital Camera Installe].

*You can install Samsung Converter and Samsung Master.

« This CD-ROM includes User Manual which is PDF file.

Samsung Digital Camera Installer
Samsung Digital Camera Manual

5 Selectati programele de instalat si urmati
instructiunile de pe ecran.

4 Faceti clic pe Exit (lesire) pentru a finaliza
instalarea si reporniti computerul.
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Transferarea fisierelor pe computer

Porniti camera foto. Deconectarea camerei foto (pentru Windows XP

« Tn fereastra pop-up, selectati Computer. Modul de deconectare a cablului USB pentru
' Windows 2000/Vista este asemanator.

Pe PC, selectati My Computer (Computerul
meu) — Disc amovibil - DCIM —
»XXXFOTO” sau selectati folderul ,,XXX_

Atunci cand indicatorul luminos pentru
stare se aprinde intermitent, inseamna
ca transferul datelor este in desfagurare.

LLZZ”. A .
Asteptati pana cand indicatorul luminos

Selectati fisierele dorite si glisati-le sau sal- pentru stare nu se mai aprinde.

vati-le in PC.

Faceti clic pe & in bara de instrumente din

« Daca Tip folder este setat la Data, numele partea dreaptd jos a ecranului PC-ului.

folderului apare ca ,XXX_LLZZ".

* De exemplu, daca fotografia este realizata
pe 1 ianuarie, numele folderului apare ca E L .
1101_0101". aceti clic pe mesajul pop-up.

Scoateti cablul USB.




®

Transferarea fisierelor pe computer

Utilizarea programului Samsung Master
Puteti descarca fisiere sau puteti edita fotografii sau videoclipuri
stocate pe PC. Pentru detalii, consultati meniul Help (Ajutor).

Acest program nu accepta editarea fisierelor video
[H.264 (MPEG-4. AVC)] de pe camera foto.

Cénd conectati camera foto la PC, apare in mod automat o
fereastra pentru descarcarea fisierelor.
Selectati fisierele pe care doriti sd le descércati.
Faceti clic pe Next (Urmatorul) si urmati instructiunile
de pe ecran.

| Nr._Descriere
@ Selectati o locatie pentru fisierele descarcate.
@ Faceti clic pentru a descarca fisierele selectate.
® Miniaturi ale figierelor; faceti clic pe o imagine
pentru a le descarca.
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Utilizarea interfetei Samsung Master

19 :

T

®© © oo

Qe

Descriere

Bara de instrumente

Meniuri

Faceti clic pentru mai multe informatii despre
program.

Faceti clic pentru a mari sau micgora miniaturile
din lista.

Modificati modul.

« 15: mod Vizualizare

« =: mod Editare pentru fotografii

« 2 mod Editare pentru videoclipuri
Previzualizati informatiile despre fisierul selectat.

Fotografiile din folderul selectat; faceti dublu clic
pentru a comuta la vizualizarea pe ecran complet.



Utilizarea programului Samsung RAW Converter

Cu ajutorul programului Samsung RAW
Converter, puteti optimiza figierele RAW dupa ce
le-ati editat dupa preferinte. Puteti, de asemenea,
edita fisierele JPEG sau TIFF in acelasi mod in
care editati fisierele RAW. Acest software este
compatibil doar cu Windows XP si Vista.

Pentru a rula programul, faceti clic pe [Start
— All Programs — Samsung RAW Converter
— Samsung RAW Converter] [Start — Toate
programele — Samsung RAW Converter —
Samsung RAW Converter]

m Optimizarea fisierelor RAW

+ Functiile de editare a imaginilor sunt enumerate mai
jos.
@ Bara de meniu
@ Instrumente de editare a imaginilor
[Compensarea expunerii]: Compenseaza valoarea

expunerii.
[Balanta de alb]: Regleaza valoarea balantei de
alb.
[Evidentiere]: Regleaza luminozitatea imaginii
[Culoare]: Schimba tonul de culoare
[Claritate /
reducere interferente]:  Regleaza claritatea.
[Optimizare]: Rezultatul final poate fi

previzualizat.
® Regulatorul de luminozitate
Regleaza saturatia si luminozitatea imaginii selectate.
@ Histograma
Afiseaza straturile de culoare ale imaginii selectate.
® Fereastra de previzualizare
Afiseaza imaginea selectata.

+ Consultati meniul [Ajutor] al programului Samsung
RAW Converter pentru informatii suplimentare.
+ Puteti descarca programul Samsung Converter pentru
Macintosh de pe site-ul Web Samsung.
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Imprimarea fotografiilor cu o imprimanta foto (PictBridge)

Imprimati fotografiile cu o imprimanta compatibila cu PictBridge conectand camera foto direct la
imprimanta.

Cu imprimanta pornita, conectati camera
foto la aceasta prin cablul USB.

Porniti camera foto.
+ Selectati Imprimanta in fereastra pop-up.

+ Daca imprimanta dvs. dispune de o functie
de stocare in masa, trebuie sa setati mai
ntéi modul USB la Printer (Imprimanta) din
meniul de setari.

Apésati tastele [€4/P] pentru a selecta o
fotografie.

 Apasati butonul [MENU] pentru a seta
optiunile de imprimare.

Apasati tasta [%] pentru a imprima.
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Configurarea setarilor de imprimare

Size Auto
Layout Auto
Type Auto
Quality Auto
Date Auto
WEN Frint =M Exit

Selectati daca sa se imprime fotografia
curenta sau toate fotografile.

Size Specificati dimensiunea fotografiei
(Dimensiune)  imprimate.
Layout (Aspect) Creati fotografii imprimate ca miniaturi.
Type (Tip)  Selectati tipul de hartie.
Quality (Calitate) Setati calitatea imprimarii.
Date (Data)  Setati s imprimati data.
File Name
(Nume figier)
Reset (Resetare) Resetati setarile de imprimare.

Images (Imagini)

Setati s& imprimati numele fisierului.

Anumite optiuni nu sunt acceptate de anumite
imprimante.



®

Aflati mai multe despre functia de redare / editare

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul utilizatorului de pe CD-ROM ( ) ).

* Valoarea implicita
Capitol Functie Descriere ®

Sunt afisate fotografiile realizate pe verticala rotindu-le automat in 83

Redar_egl i Rotirea automata momentul redarii.
(imagini / filme) Evidentierea Este evidentiata partea foarte luminoasa a fotografiei realizate. 83
& - Puteti modifica rezolutia unei fotografii utilizand meniul de editare
Modificarea rezolutiei a fotografilor. 87
. Puteti roti si salva o fotografie utilizand meniul de editare a
Rotirea fotografiilor. &
Corectie ochi rosii Puteti reduce la minimum efectul de ochi rosii din fotografii. 88
. - Puteti regla partea intunecatd a unei fotografii realizate in modul
Fo(:ga:ggnor Reglarea luminii de fundal lumina de fundal. 88
9 Stilul imaginilor Puteti exprima diverse stari emotionale selectéand stilul imaginilor. 88
Retusarea fetelor Puteti retusa cu finete fetele din portrete. 88
Setarea optiunilor de
imprimare Dimensiunea si numarul copiilor de imprimat pot fi stabilite pentru 89

(DPOF) > nr. de copii, index, | imagine.
dimensiune imprimare

Vizualizarea pe - Puteti vizualiza o fotografie sau un film pe ecranul televizorului,
TV (HDTV) Vizualizarea pe HDTV conectand camera foto la un televizor cu ajutorul unui cablu A/V. 92
Incarcarea . ’
figierelor pe gt"grz:rr: %gﬁiﬁ;ztseﬁ]u' de Puteti conecta camera foto la un computer Macintosh. 96
computer P
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Meniul pentru setarile camerei foto

Sistemul de utilizare a camerei foto poate fi setat la o anumita stare utilizand meniul de configurare.

Apasati butonul [MENU] in modul de
fotografiere sau de redare.

Selectati un meniu de configurare

1 _— B
I [T —oOptiunile meniului

Quickview fec de configurare

Display Adjust

Display Save 3min

Power Save Amin

Date&Time

Sound

(T Exit 7 change
Selectati o optiune dorita

System Volume Medium

AF Sound On

Button Sound On

(=0 Exit T8 change

Apasati butonul [MENU] pentru a reveni la
modul anterior.



Sunetul * Valoarea implicita

System
volume Utilizatorul poate seta sunetul redat in momentul actionarii camerei foto.
(Volum (Off, Low, Medium*, High) (Oprit, Minim, Mediu*, Maxim)
sistem)
AF Sound
(Sunet AF)
Operating
sound
(Sunetul de
functionare)

Sunetul poate fi setat in momentul utilizarii modului AF. (Off, On*) (Oprit, Pornit*)

Puteti seta sunetul de functionare a camerei foto. (Off, On*) (Oprit, Pornit*)

Ecranul * Valoarea implicita

Language . - a .
(Limba) Selectati limba in care vor aparea informatiile pe ecran.
Permite reglarea luminozitétii ecranului, setarea luminozitatii automate si culorii.
Display Brightness (Luminozitate ecran): In functie de ceea ce foloseste utilizatorul, ecranul
sau vizorul, luminozitatea ecranului poate fi reglata utilizand tastele [A/V].
Auto Brightness (Luminozitate automata): Reglati luminozitatea ecranului si a vizorului.

Display Adjust
(Reglare

ecran) Display Color (Culoare ecran): In functie de ceea ce foloseste utilizatorul, ecranul sau vizorul,
culoarea ecranului poate fi reglata utilizand tastele [A/V/<4/P].
Display Save . A (1 o ) - . . . .
(Economisire Permite setarea duratei pana la inchiderea ecranului. (Off, 0.5min*, 1min, 3min, 5min, 10min)
ecran) (Oprit, 0,5 min*, 1 min, 3 min, 5 min, 10 min)
(eilil:gl‘i,;:ve Permite setarea duratei de vizualizare rapida (vizualizarea imediat dupa fotografiere).
rapida) (Off, 1sec*, 3sec, 5sec, Hold) (Oprit, 1 sec*, 3 sec, 5 sec, Retinere)
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Configurarea normala 1(381 ) * Valoarea implicita

Cartela de memorie este formatata (sunt sterse toate fisierele, inclusiv fisierele protejate).

(Yes, No*) (Da, Nu*)

Pot aparea erori daca utilizati o cartela de memorie formatata cu o camera foto de o altd marca,
un cititor de cartele de memorie sau un computer.

Folositi cartela dupa ce ati formatat-o pe camera foto.

Reset Meniul de configurare si optiunile de fotografiere sunt resetate. (Sunt pastrate data, ora, limba si
(Resetare) valoarea de redare video). (Yes, No*) (Da, Nu*)
Este setatd metoda de atribuire a numelui fisierului.
File Name Standard* (Standard): SAM_XXXX.JPG(sRGB)/_SAMXXXX.JPG(Adobe RGB)
(Nume  Date (Data): LLZZXXXX.JPG(sRGB)/_LZZXXXX.JPG(Adobe RGB, ian. ~ sep.)/
figier) _AZZXXXX.JPG(Adobe RGB, indicand A pentru oct., B pentru nov. si C pentru dec.)
De exemplu, fotografia realizata setéand 01 ian sRGB este salvata ca ,0101xxxx.jpg”.
Este setatd metoda de atribuire a numarului'fisierului. (Series*, Reset) (Serie*, Resetare)
» Denumirea folderului in care au fost salvate initial fisierele devine 100PHOTO, iar numele fisierului
va fi SAM_0001 (atunci cand spatiul de culoare este SRGB).
Numérul numelui de fisier creste cu 1 in intervalul SAM_0001~ SAM_9999.

Format
(Formatare)

FiI(eNl;ljlrjnrgt_)er + Numarul folderului creste cu 1 in intervalul 100PHOTO ~999PHOTO.
fisier) + Numadrul maxim de fisiere care pot fi salvate intr-un folder este de 9999.

Numele fisierului este atribuit conform standardului DCF (Regula de creare a sistemului de fisiere
ale camerei foto).
+ Atunci cand un nume de fisier este modificat arbitrar, este posibil ca fisierul sa nu fie redat pe
camera foto.
Este setat tipul de folder.
’;%'d‘;;mprf Standard* (Standard): XXXPHOTO
P Date (Data): XXX_LLZZ
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Configurarea normala 2(&- ) “Val imbllcits
aloarea iImplicita

Camera foto este opritd automat daca nu este utilizata o vreme. (0,5 min, 1 min*, 3 min, 5 min, 10
Power Save min, 30 min)
(Econon]isire » Durata pana la oprire setata este pastrata chiar si dupa inlocuirea bateriei.
energie) * Aceasta poate sa nu fie valabila daca ati conectat camera foto la un computer, la un televizor
sau la o imprimanta, daca redati o expunere de diapozitive sau un film.
Aici se seteaza data si ora.
(Type, Date, Time Zone, Time, Imprint) (Tip, Data, Fus orar, Ora, Imprimare)
@ * In partea din dreapta jos a fotografiei redate va fi afisatd numai data.
+ Tn momentul imprimarii unei fotografii, este posibil ca data sa nu fie imprimata corect unele
marci sau modele de imprimante.

Date & Time
(Data si ord)



Configurarea normala 3(&¥s) l |
* Valoarea implicita

Display  Auto Select (Selectare Auto)* : Schimbati intre Display Principal si Vizor Electronic prin intermediul
Select senzorului ocular.
(Selectare Main Display (Display Principal) : Ecranul va aparea numai cu ajutorul Display Principal.
Display) EVF (Vizor Electronic) : Ecranul va aparea numai cu ajutorul Vizor Electronic.

Sensor cleaning (Curatare senzor): Tn momentul activarii acestui meniu, praful de pe senzor este

indepartat

Start Up Action (Actiune la pornire): Daca este setatd aceasta optiune, praful de pe senzor este
CSI::rfi?I:] indepértat de cate ori porniti camera foto. (On, Off *) (Pornit, Oprit*)

(Curitare patorité faptL{Iui ca obiectivul acestui produs poate fi inlocuit, pe senzor se poate depune praf
senzbr) in momentul inlocuirii obiectivului. In functie de conditiile de fotografiere, este posibil ca praful

de pe senzor sa apara pe imaginea inregistratd. Se recomanda sa nu inlocuiti obiectivul atunci
cand se poate depune praf pe senzor. Atasati capacul obiectivului atunci cand nu utilizati
obiectivul.

Selectati semnalul de redare corespunzator pentru tara dvs. in momentul conectarii camerei foto la
Video Out UM dispozitiv extern (precum un monitor sau un televizor).
(lesire NTSC*: S.U.A., Canada, Japonia, Coreea, Taiwan, Mexic etc.
video) PAL (accepta numai BDGHI): Australia, Austria, Belgia, China, Olanda, Finlanda, Germania, Anglia,
Italia, Kuweit, Malaezia, Noua Zeelanda, Singapore, Spania, Suedia, Elvetia, Thailanda, Norvegia
etc.

Tn momentul conectérii la un HDTV care acceptd Anynet+ (HDMI-CEC), functia de redare a camerei
Anynet+(HDMI-  foto poate fi controlata de la telecomanda televizorului (Manualul utilizatorului de pe CD-ROM,
CEC) [Anynet+ pagina 90).
(HDMI-CEC)]  On* (Pornit): Functia de redare a camerei foto poate fi controlaté cu telecomanda televizorului.
Off (Oprit): Functia de redare a camerei foto NU poate fi controlata cu telecomanda televizorului.
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* Valoarea implicita

Rezolutia pe un HDTV poate fi modificatd in momentul utilizarii unui cablu HDMI.
HDMI Size  (In cazul metodei NTSC : Automat*, 1080i, 720p, 480p)
(Dimensiune (In cazul metodei PAL : Automat*, 1080i, 720p, 576p)
HDMI) Tn cazul in care dispozitivul HDTV conectat nu accepta rezolutia selectats, este setat la o
rezolutie mai joasa cu un nivel.

Sunt afigate informatii despre versiunea corpului si obiectivului si firmware-ul este actualizat.
Body Firmware (Firmwar e corp): Este actualizat firmware-ul corpului camerei foto.
Lens Firmware (Firmware obiectiv): Este actualizat firmware-ul obiectivului.

Fum(g?;e + Puteti actualiza firmware-ul descarcandu-l de pe www.samsungimaging.com.
(Actt?alizarea * Actualizarea firmware-ului nu poate fi executaté dacé bateria nu este complet incarcata.
firmware) Incercati sa actualizati firmware-ul utilizand bateria complet incarcaté sau adaptorul

(optional).
+ Dupa actualizarea firmware-ului, optiunile personalizate ale utilizatorului sunt resetate la
valoarea implicita.



®

Mesajele de eroare

Cand apar urmétoarele mesaje de eroare, incercati aceste solutii.

Mesaj de Solutii propuse Mesaj de Solutii propuse
eroare eroare

Card Error |+ Opriti camera foto si porniti-o din No Image File Realizati fotografii sau introduceti
(Eroare nou. (Niciun figier o cartela de memorie care contine
carteld) + Scoateti cartela de memorie si de imagine) cateva fotografii.

introduceti-o din nou. ) Check Verificati daca exista praf sau

+ Formatati cartela de memorie. the lens. substante straine intre Contacte

(pag. 82) (Verificati valori obiectiv si Marcaj suport
Card locked Deblocati cartela de memorie. obiectivul.) | obiectiv.
(Cartela Indepartati praful sau substantele
blocata) stréine, daca sunt prezente. Aveti
DCF Full Numele fisierelor nu se potrivesc grija ca in interiorul aparatului foto
Error (Eroare cu standardul DCF. Transferati sa nu se acumuleze murdarie sau
completa fisierele de pe cartela de memorie pe Asubstant,e stréine.
DCF) computer si formatati cartela. Error 00 Inchideti camera foto, scoateti

(pag. 82) obiectivul $i montati-l din nou.
File Error Stergeti figierul deteriorat sau Error 01/02  Inchideti camera foto, scoateti bateria
(Eroare figier) contactati un centru de service. si reintroduceti-o.
Low Battery Introduceti o baterie incarcata sau
(Baterie reincarcati bateria.
descarcata)
Memory Full |Stergeti fisierele care nu sunt
(Memorie necesare sau introduceti o noua
plina) carteld de memorie.
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®

inainte de a contacta un centru de service

Daca aveti probleme cu camera foto, incercati aceste proceduri de depanare inainte de a contacta
un centru de service. Daca ati incercat solutiile de depanare, dar aveti in continuare probleme cu
dispozitivul, contactati distribuitorul local sau centrul de service.

Siuatie ________ Solui propuse

+ Asigurati-va ca afi introdus bateria.
Camera foto nu porneste  + Asigurati-va ca bateria este introdusa corect.
Incarcati bateria.

Tncércati bateria.

Camera foto se opregte  + Camera foto poate fi in modul Power save (Economisire energie). (pag. 83)
brusc + Camera foto se inchide automat, pentru a impiedica aparitia de defectiuni din cauza temperaturii
ridicate.
+ Este posibil ca bateria sa se descarce mai rapid la temperaturi scazute (sub 0° C). Pastrati bateria
Camera foto se descarca ca!(jé punér]d-o.Tn bqu unar : - 5 o Bt E o o !
rapid + Utilizarea blitului sau inregistrarea videoclipurilor descarca rapid bateria. Reincarcati daca este nevoie.

Bateriile sunt elemente consumabile care trebuie inlocuite in timp. Cumparati o baterie noua dacé
durata de viata a bateriei se reduce rapid.

Nu mai este spatiu suficient pe cartela de memorie. $tergeti fisierele care nu sunt necesare sau
introduceti 0 noua cartela.

Formatati cartela de memorie. (pag. 82)

Cartela de memorie este defectd. Cumpérati o carteld de memorie noua.

Cartela de memorie este blocaté. Deblocati cartela. (Manualul utilizatorului de pe CD-ROM, pagina 112)
Asigurati-va cé aceastd camera foto este pornitd.

Incarcati bateria.

Asigurati-va c& bate ria este introdusa corect.

Atunci cand utilizati functia AF Priority (Prioritate AF), nu puteti realiza o fotografie daca nu ati reglat
focalizarea n functie de subiect. Dezactivati functia AF Priority (Prioritate AF) sau setati corect
focalizarea.

Nu poate fotografia
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®

inainte de a contacta un centru de service

Situatie Solutii propuse

Camera foto se blocheaza Scoateti bateria §i introduceti-o din nou.

+ Este posibil ca optiunea pentru blit sé fie setata la Off (Oprit). (pag. 49)
+ Nu puteti utiliza blitul in modurile % sau in anumite moduri din SCENE.

Blitul se declangeaza pe  Este posibil ca blitul sa se declanseze datorité electricitatii statice.
neasteptate Acest lucru nu reprezinta o functionare necorespunzatoare a camerei foto.

Blitul nu functioneaza

Data gi ora sunt incorecte  Setati data si ora in meniul Setare2 (g, ).
Afisajul sau butoanele nu
functioneaza

Cartela de memorie
contine o eroare

Scoateti bateria si introduceti-o din nou.

Cartela de memorie nu a fost resetata. Formatati cartela. (pag. 82)

Daca modificati numele unui fisier, este posibil ca acest figier sa nu fie redat de camera foto (numele

fisierului trebuie sa respecte standardul DCF). Daca intélniti aceastd situatie, redati fisierele pe computer.

+ Dacé subiectul nu se afld in zona de focalizare, fotografia poate fi neclara. Modificati conditiile de
fotografiere.

+ T cazul in care camera foto se mitca in momentul fotografierii, fotografia poate fi neclara. Utilizati
trepiedul pentru a evita posibila migcare a camerei foto.

+ Asigurati-va ca obiectivul este curat. In caz contrar, curatati obiectivul. (Manualul utilizatorului de pe
CD-ROM, pagina 111)

0O balantd de alb incorectd poate crea o culoare artificiald. Selectati optiunea corespunzatoare pentru
balanta de alb, care sa se potriveasca sursei de lumina. (pag. 60)

Nu poate reda figiere

Fotografia este neclara

Culorile din fotografie nu
corespund celor din scena
reala



®

inainte de a contacta un centru de service

Situatie Solutii propuse

Fotografia este supraexpusa.
* Reglati valoarea expunerii. (pag. 59)

Fotogl_'af}a S + Reglati valoarea deschiderii sau viteza obturatorului. (pag. 37)
deschisa s
+ Opriti blitul. (pag. 49)
+ Ajustati viteza ISO. (pag. 51)
Fotografia este subexpusa.
) + Reglati valoarea expunerii. (pag. 59)
!: otograflg este prea + Reglati valoarea deschiderii sau viteza obturatorului. (pag. 37)
intunecata S
+ Activati blitul. (pag. 49)
+ Ajustati viteza ISO. (pag. 51)
Fotografia este deformats Obiectivul superangular poate deforma imaginea. Acesta este comportamentul normal al obiectivului
superangular.
Televizorul nu afigeazda ~ * Asigurati-vd cd aceasta camera foto este conectatd corect la un monitor extern prin cablul AV si HDMI.
fotografiile + Asigurati-vé ca aceasta cartela de memorie contine fotografii.

+ Asigurati-va ca acest cablu USB este conectat corect.

+ Asigurati-va ca aceastd camera foto este pomnita.

+ Asigurati-va ca utilizati un sistem de operare acceptat.

Computerul deconecteaza Transmiterea de fisiere poate fi intrerupté de electricitatea statica. Deconectati cablul USB si conectati-|
camera foto in timpul din nou.

transferului de figiere

Computerul nu recunoaste
camera foto



®

inainte de a contacta un centru de service

Situatie Solutii propuse

Codecul instalat in computer nu este compatibil cu fisierele video pe care doriti s& le
redati. Utilizati QuickTime® Player sau instalati Codec Pack Full.
» Utilizarea QuickTime® Player 7.6

1. Instalati QuickTime® Player 7.6 care accepta MP4 [H.264 (MPEG.AVC)].

2. Redati videoclipuri utilizand QuickTime® Player.

Computerul nu poate * Utilizarea _Codec Eack Fu]l _
reda videoclipuri 1. Instalati cea mai recenta versiune a Codec Pack Full.
2. Redati videoclipuri utilizand player-ul media (se recomanda Media Player Classic
sau Windows Media Player 11).
[©) - Instalati QuickTime® Player 7.6 sau K-Lite Codec Pack Full pe Windows XP
SP2 sau o versiune ulterioara.

+ In functie de mediul computerului dvs., este posibil ca videoclipul s fie redat
intermitent.



Specificatiile camerei foto

Specificatiile

Senzor de Tip CMOS

Imaginé  pimensiune  23.4x15.6mm
senzor
Numar Aprox. 14,6 megapixeli
efectiv de
pixeli
Numar total ~ Aprox. 15,1 megapixeli
de pixeli
Filtru de Filtru de culoare primara RGB
culoare

Obiectiv Suport Suport Samsung NX
Obiectiv Obiectivele Samsung

utilizabil
Stabilizar- Tip Deplasare obiectiv pe verticald /
ea imaginii orizontald (depinde de obiectiv)
Reduc-  Tip Unitate supersonica
erea pra-
fului
Ecran Tip AMOLED

Dimensiune 3.0
Rezolutie  VGA (640X480) 614k puncte
(PenTile)

Vizualizare in Camp vizual: Aprox. 100%
timp real

Vizor

Focalizare

Specificatiile
Tip EVF
Rezolutie  VGA (640x480) 921k puncte
(PenTile)

Cémp vizual Aprox. 100%
Marire Aprox. 0,86x (APS-C, 50 mm,

-1m-)
Distanta Aprox. 20,2 mm
maxima
oculara
Reglare Aprox. -4.0 ~ +2.0m”
dioptru
Tip AF contrast

Punct de Selectie: 1 punct (selectie libera)
focalizare ~ Multipld: Normala 15 puncte, Prim-
plan 35 de puncte
Detectare fata: Max. 10 fete

Moduri AF unicd, AF continud, MF

Indicator Da (led de culoare verde)
luminos de
asistenta AF



Obturator Tip

Viteza

Expunere Sistem de

Specificatiile

Obturator in plan focal, actionat
pe verticald, controlat electronic
Automat: 1/4.000 sec. ~ 30 sec.
Manual: 1/4.000 sec. ~ 30 sec.
(trepte de 1/3 EV sau "EV)

Bec (Durata limitatd: 8 min)
TTL 247 (19x13) Segment de

masurare  blocare
Masurare: Multipla, Focalizata
pe centru, Punct
Interval de masurare: EV 0 ~ 18
(1ISO 10030 mm F2.0)
Compensatie +3 EV (trepte de 1/2 EV, 1/3
EV)
Blocare AE Buton AEL
Echivalent Automat, 100, 200, 400, 800,
ISO 1600, 3200 (trepte de 1 EV)
92

Mod
Actionare

Specificatiile

Moduri

Continuu

Variatie de
expunere

Unica, Continua, Impuls,
Temporizator, Variatie de
expunere (AE, BA, PW)
JPEG: 3 cps pana la 10
fotografii, Mod impuls: 30 cps
pana la 30 de fotografii

RAW: 3 cps pana la 3 fotografii
Variatie expunere automata
(3 EV), Variatie balanta de alb
(+3 trepte) , Variatie expert de
fotografii (3 moduri selectabile)

Temporizator 2-30 sec. (trepte de 1 sec.)
Telecomanda Cu fir: SRONX01 (optionala)



Blit

Specificatiile

Tip Blit cu deschidere automata
TTL

Moduri Blit inteligent, Automat, Automat
si reducere efect de ochi rosii,
Umplere, Umplere si reducere
efect de ochi rosii, Prima
perdea, A doua perdea, OPRIT

Indicatie 11 (la ISO 100)

Unghi Unghi larg, de 28 mm

de (echivalent cu 35 mm)

acoperire

Vitezdde  Mai putin de 1/180 sec.

sincronizare

Compensare -2 -+2 EV (trepte de 0,5 EV)

blit

Blitextern  Blit extern Samsung disponibil

(SEF42A, SEF20A)

Sincronizare Patina blit
(atasare blit)

Balanta  Moduri

de alb

Specificatiile
Automat, Lumina de zi,
Innorat, Fluorescent (W, N, D),
Tungsten, Blit, Personalizat, K
(Manual)

Microreglare Galbui / Albastru / Verde /

Expert de Moduri
fotografii

Parametru

Magenta (+7 pasi)

Standard, Viu, Portret, Peisaj,
Padure, Retro, Rece, Calm,
Clasic, Personalizat (1-3)

Contrast, Claritate, Saturatie,
Ton de culoare



Fotografiere Moduri

Modul
Scena

Specificatiile
utomat inteligent, Program, AE
prioritate obturator, AE prioritate
deschidere, Manual, Noapte,
Portret, Peisaj, Scena, Film
Fotografie cu optiune de
infrumusetare, Copii, Prim-plan,
Text, Apus, Rasarit, Lumina de
fundal, Artificii, Plaja & zdpada

Dimensiune JPEG (3:2):

imagine

Calitate

Format
RAW
Spatiu de
culoare

94

14M (4592x3056),

10M (3872x2592),

6M (3008x2000),

2M (1920x1280),

1.4M (1472x976):
Numai mod de impuls
JPEG (16:9):

12M (4592x2584),

8M (3872x2176),

5M (3008x1688),

2M (1920x1080)

RAW: 14M (4592x3056)
Excelenta, Buna, Normala

SRW

sRGB, Adobe RGB

Film

Redare
imagini

Specificatiile

Format
Compresie
Videoclip

Dimensiune
imagine
Frecventa
cadre
Sunet
Editare
filme

Tip

Avertisment de
luminozitate

Editare

Selector
stiluri de
fotografie

MP4 (H.264)

Film: H.264, Audio: AAC

Cu sonor sau fara sonor
(selectabil de utilizator, durata
de inregistrare: 25 de minute)

1280x720 , 640x480 , 320x240
30 cps

Mono

Capturare imagine statica,
Decupare interval

Imagine unica, Miniaturi
(3/9/20 imagini), Expunere de
diapozitive, Film

Disponibil

Corectie ochi rosii, Comp.
lumina de fundal, Selector stil
fotografie, Redimensionare,
Rotire, Retusare fata, Addugare
interferente

Estompat, Viu, Padure,
Toamnd, Cetos, Intunecat,
Clasic



Specificatiile
Stocare  Medii Memorie externd (optional): Stocare  Capacitate
Card SD (garantat pana la 4 GB) (1GB)
Card SDHC (garantat pana la 8
GB)

Format fisier RAW (SRW), JPEG (EXIF 2.21),
DCF, DPOF 1.1, PictBridge 1.0

Specificatiile

14M : RAW 35

14M : Excelenta 142, Buna 278,
Normala 408

10M : Excelenta 197, Buna 382,
Normala 724

6M : Excelentd 322, Buna 615,
Normala 1128

2M : Excelenta 738, Buna 1334,
Normala 2238

Impuls (1.4M) : Excelentd 1201,
Buna 2092, Normala 3320
12M(W) : Excelenta 168, Buna 328,
Normala 630

8M(W) : Excelenta 234, Buna 454,
Normala 860

5M(W) : Excelentd 381, Bund 727,
Normala 1334

2M(W) :Excelenta 872,Buna 1573,
Normala 2638

Film : 1280x720 : Calitate inalta
15min., Normald 22 min.

640x480 : Calitate inaltad 44 min.,
Normala 66min.

320x240 : Calitate nalta 145 min.,
Normala 210 min.

% Aceste cifre sunt masurate
conform standardelor Samsung
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Imprimare directa

Interfatd Mufa de
iesire
digitala

Specificatiile
PictBridge
USB 2.0 (HI-SPEED)

lesire video NTSC, PAL (selectabila de

Mufa
externa

Mufa de
intrare de
c.C.

Sursa de
alimentare

Tip

utilizator)
HDMI 1.3 : (1080i, 720P, 576P /
480P)

Da

CC 9,0V, 1,5A (100 ~ 240V)

Baterie reincarcabila: BP1310
(1.300 mAh)

Incarcator: BC1310

Adaptor CA: ADINX01
(optional)

* Bateria inclusa poate diferi in
functie de regiunea de vanzare

Specificatiile
Specificatii | Dimensiuni 123x87x39,8mm (fara partile
fizice (Ixixa)  proeminente ale camerei foto)
353 (fara baterii si cartela de
memorie)
Temperaturd 0 ~ 40 °C
de operare
Gradde 5~85%
umiditate
de operare
Samsung Master, Samsung
Software ~ Aplicatie RAW Converter, QuickTime
Player 7.6
* Specificatiile sunt supuse modificarii fara instiintare
prealabild.
* Toate marcile comerciale sunt proprietatea detinatorilor
de drept

Greutate



Specificatiile obiectivului

Denumire obiectiv

SAMSUNG 30mm F2

SAMSUNG 18-55mm
F3.5-5.6 OIS

SAMSUNG 50-200mm
F4-5.6 ED OIS

Distanta focala

30 mm (echivalenta cu 46,2
mm in formatul 35 mm)

18 - 55 mm (echivalenta cu
27,7 - 84,7 mm in formatul
35 mm)

50 - 200 mm (echivalenta cu
77 - 308 mm in formatul
35 mm)

Elemente in grupuri

5 elemente in 5 grupuri
(1 Obiectiv asferic inclus)

12 elemente in 9 grupuri
(1 Obiectiv asferic inclus)

17 elemente in 13 grupuri
(2 Obiectiv de dispersie foarte
scazutd inclus)

Unghi de vizualizare

50.2°

75.9°-28.7°

31.4°-8.0°

F2 (Min. F22), (Numarul de

F3.5-5.6 (Min. F22), (Numarul

F4 - 5.6 (Min. F22), (Numarul

Deschidere lamele: 7 , Diafragma cu de lamele: 7, Diafragmad cu | de lamele: 7, Diafragma cu
deschidere circulara) deschidere circulara) deschidere circulara)

Tip de suport Suport Samsung NX Suport Samsung NX Suport Samsung NX

Stabilizator optic de imagine | Nu Da Da

Distanta minima de focalizare | 0,25 m~ 0,28 m~ 0,98 m~ »

Marire maxima Aprox. 0,16X Aprox. 0,22X Aprox. 0,2X

Hus3 obiectiv Optionala Inclusa Incluséa

Dimensiune filtru 43 mm 58 mm 52 mm

Diametru x lungime max. 61,5x21,5mm 63 x 65,1 mm 70 x 100,5 mm

Greutate

Aprox. 85 g (fara husa)

Aprox. 198 g (fara husa)

Aprox. 417 g (fara husa)

Temperatura de operare

0~40°C

0~40°C

0~40°C

Grad de umiditate de operare

5~85%

5~85%

5~85%

Obiectivul livrat poate diferi in functie de model.

I~



Index

A

Apasarea pana la jumatate 29
Adéancimea campului 34
Anularea zgomotului de vant 45
Adoua perdea 49

AF continua 54

AF multipla 54

AF selectie 54

AF unica 54

AE BKT 65

Albumul inteligent 68
Anynet+ 84

Actualizarea firmware-ului 85
Afisajul 88

B

Bateria 15

Butonul EV 39

Blitul extern 50

Butonul de deschidere a blitului 52
Balanta de alb 60

BABKT 65

BKT Exp. F. 65

c

Compozitia 7

Capacul vizorului 13

Calitatea 47

Configurarea variatiei expunerii 65

98

Curatarea senzorului 84
D

Despachetarea 10

Denumirea si rolul fiecarei piese 11
Detectarea fetelor 57

Detectarea autoportretelor 58
Data/ora 83

Dimensiunea HDMI 84

E
Ecranul utilizatorului 26

Expertul de fotografii 61
Expunerea de diapozitive 70
Editarea imaginilor 79
Economisirea energiei 82
F

Fotografierea continua 5
Fundalul 7

Fn 25

Functia AEL 30
Focalizare automatad 32
Focalizarea manuald 57
Formatul 73

H

HDTV 79

|

Indicatorul luminos pentru stare 13

I~

Inelul de reglare a dipotrului 13
Inregistrarea unui film 43
Intervalul inteligent 65

lesirea video 76

Imprimanta foto 78
Imprimarea indexului 78

J
JPEG 47
L

Limba 20
Lumina de asistenta pentru AF 64

Montarea / demontarea obiectivului
18

Metoda de selectare a optiunilor /
meniurilor 24

Masurarea punctiforma 35
Modul automat inteligent 35
Modul Program 36

Modul Prioritate deschidere 37
Modul Prioritate obturator 38
Modul Manual 39

Modul Noapte 40

Modul Peisaj 40

Modul Portret 40

Metodele de focalizare 53
Metoda de fotografiere 61



Modificarea metodei de fotografiere Rezolutia 46 Stilul imaginilor 79

61 Reducerea efectului de ochi rosii Sunetul 81

Modul Fotografiere 61 50 Sunetul AF 81

Masurarea focalizata pe centru 61 Reducerea interferentelor 56 Specificatiile camerei foto 90
Mesajul de eroare 86 Reprezentarea tastelor 64 Specificatiile obiectivului 96
Masurarea multipla 91 Redarea 65 T

Modul Scena 93 RAW 78

Tastele directionale 5

Retusarea fetelor 79 Tioul de afi 2%
N Reglarea luminii de fundal 79 T'P“ € allsare
. Rotirea 79 emporizatorul 61
Numele fisierelor 86 Resetare 82 Temperatura culorii 65
Numarul fisierelor 86 Tipul folderelor 82
Obiectivul 14 f Utilizarea selectorului 24
oIS 33 ggﬁfﬁﬂvizomlui 1 Utilizatorii Windows 73
P Selectare Display 27 \
Pornirea alimentarii 19 Setarea ecranului 27 Valoarea deschiderii 37
Pictogramele 22 Sfaturi 29 Viteza obiectivului 38
Previzualizarea adancimii 34 Stabilizarea imaginii 29 Vizualizarea ca miniaturi 68
Prim-planul 35 Sunetul butoanelor 44 Vizionarea unui film 71
Prioritatea AF 64 Setarea optiunii de blit 49 Vizualizare rapida 81
Protejarea fisierelor 69 Sensibilitatea ISO 51 Volumul sistemului 82
PictBridge 78 Setarea Asistenta Focus z
Q Manual 56
o Spatiul de culoare 65 Zoomul 32
QuickTime player 73 Stergerea unui fisier 69 o
R Samsung Master 73 1st Curtain (Prima perdea) 51
Reglarea expunerii 5 Samsung Raw Converter 77 2nd Cureaua (A doua perdea) 51
99
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Consultati garantia furnizata impreuna cu produsul achizitionat
sau vizitati site-ul nostru Web http://www.samsungimaging.com/
pentru servicii si solicitari post vanzare.
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